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Boze
Narodzenie
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B Boze Narodzenie - rodzinne swigta pel-
ne pigknych tradycji i podniosiego nastro-
Ju. Otwiera je wieczor wigilijny, ktory jest
najbardziej uroczystym i najbardziej wzru-
szajacym wieczorem roku.

Na powstanie §wiat Bozego Narodzenia,
obchodzonych od IV w. n.e. zlozyl si¢ bar-
dzo diugi i skomplikowany proces histo-
ryczny, ktorego pierwsze stadia ging w po-
mroce dziejow. Zwyczaje ludowe i obrzedy
religijne réznych wyznan, narodowoéci
i kregow kulturowych nawarstwialy si¢ na
przestrzeni wiekow, splataly ze sobg i 1a-
czyly w przedziwne formy. Antyczne i po-
ganskie zespolily sie ze zwyczajami
chrzescijanskimi, a kazdy naréd zabarwi}

je specyficznymi cechami wlasnej kultury |

i nadal im wlasna tre§c.

Obchodzone przez chrzedcijan Swieto
Bozego Narodzenia zbiega si¢ z dawnymi
Swietami hellenistycznymi i §wigtami sto-
wianskiego poganstwa. Starozytni rzymia-

nie od 17 do 22 grudnia obchodzili Satur- |°

nalia, 23 grudnia Larentalia - 3wieto
zmarlych, a 25 grudnia Swif;to Narodzin
Niezwyciezonego Stofica. Dla poganskich
Stowian byl to pierwszy dziei nowego
roku, 24 grudnia natomiast Swigtem zmar-
lych, bedacym jednoczednie ostatnim
dniem roku i wigilis zimowego Swieta
przesilenia dnia z noca. NiezwycigZzonemu
Sloncu poganskiego §wiata kosciél katolic-
ki przeciwstawil Chrystusa jakeo slolice
sprawiedliwodci i dzien Narodzin Niezwy-
ciezonego Stonca zamienil w narodziny
Zbawiciela Swiata. W obrzedowosci swiat
Bozego Narodzenia splatajgy si¢ zatem ze
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GWIAZDA

Swiecita gwiazda na niebie,
srebrna i staroswiecka.
Swiecita wigilijnie,

Kazdy zna jg od dziecka.

| Zwisaty z niej z wysoka,

| Diugie, blyszczqee promienie,
A kazdy promiei to byto
Jedno $wigteczne Zyczenie.

I przyszli — nie magowie,
Juz troche podstarzali -
Lecz wiejscy kolednicy.

Zwyczajni chltopcy mali.
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Chwycili za promienie
Jak dzwonnicy za sznury,
Azeby Sliczna gwiazda
Nie uciekla do gory.

Chwycili w gar$é promienie,
Trzymajq z calej sity.

I teraz w tym rzecz cata
By sie Zyczenia speinity.

soba powazne i smutne momenty zwia- |

zane z poganskim kultem zmartych z nie-
frasobliwym nastrojem rzymskich obrze-
déw saturnalijno noworocznych i tajemni-

czym charakterem nocy wigilijnej, z ktérg |

zwigzane sg liczne wierzenia. Noc ta
w wierzeniach ludowych jest okresem cza-
réw, dziwéw, niesamowitych zjawisk i nad-
przyrodzonych mocy, rzadzonych przez ta-
jemniczy i nieodgadniony §wiat zmartych.




Tadeusz Kubiak

WIECZOR WIGILLINY

Biaty obrus 1&ni na stole,
Pod pomnikiem siano,
Ptong swieczki na choince,
Co tu przyszia na noc.

Na talerzu kluski z makiem,
Karp jak ksiezyc srebrny.
Zasiadajg wokot stotu
Dziadek z babcig, krewni.

Juz si¢ z sobg podzielili
optatkiem rodzice.

Juz ztozyli wszyscy wszystkim
Moc serdecznych Zyczen.

Kiedy mama sie dzielila
Ze mnq tym oplatkiem,
S\ Miata w oczach tzy, widziatem,
’j Otarta ukradkiem.
Nie wiem, co tez mama chciata
Szepngc mi do ucha:

Bym na drzewach nie dart spodni,
Pani w szkole stuchat...

Niedojrzatych jabtek nie jadl,
Butéw tak nie brudzit...
Nagle stysze, mama szepce.
Bgdz dobry dla ludzi.
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Szopka krakowska autors

Koscidl katolicki w ciagu wiekow zwalcza-
jac pozostato$ci poganskich wierzen byt
niezwykle tolerancyjny wobec ludowych
zwyczajow Swiatecznych 1 obrzeddow, do
ktorych lud byt przywiazany. Po uplywie
bardzo dlugiego czasu nadat im nowy sens,
wypeinit wlasng tredcia. W poczatkach
naszej ery w ten sam dziei abchodzono
uroczysto$é poganska i chrzescijanska.

Dawni Slowianie wierzyli, ze w dzien wi-
gilijny zjawiaja si¢ na ziemi dusze zmar-
lych, przybierajac postaé wedrowcow,
zwierzat, szczegdlnie wilkdw i przychodzg
do swoich doméw. W tym dniu nie mozna
bylo wykonywaé niektérych prac, aby nie
wyploszy¢ niewidziainych gosci, nie wol-
no sie bylo kidcic, ptakaé, pozyczaé czego-
kolwiek od sgsiaddw, zwlaszcza ognia, kto-
remu nadawano szczegélue znaczenie.
Ogien podtrzymywano przez caia noc, aby
zziebniete dusze zmartych mogty si¢ przy
nim ogrza¢. Wierzeno, ze jaka jest wigilia,
taki bedzie caly nastgepny rok. Pad wply-
wem religii chrzescijanskiej duchy zmar-
lych zastapione zostaty przez innych gos-
ci: Matke Boska, swietych panskich, anio-
16w niebieskich.

W religii chrzescijanskiej wieczerza
wigilijna zaczynata sie¢ wielogodzinnym
widowiskiem koscielnym, na ktore wierni
przynosili jadto i napoje. Tradycja dziele-
nia sig oplatkiem pochodzi od prastarego
zwyczaju eulogiéw czyli obdarowywarnia
sie chlebem nieofiarnym, jaki zachowal
si¢ z pierwszych wiekdw chrzescijanstwa.
Do Polski zwyczaj ten przedostat sig z po-
tudniowej Europy. Sama wieczerza wigilij-
na przypomina dawng agape tj. Uczte
pierwszych chrzescijan na pamigtke wie-
czerzy Panskiej.

0d stowianskich uczt zadusznych kolacja

| wigilijna skladala sie z potraw postnych,

co dalo wyraz starapolskiej nazwie ,,post-
nik”, ,,posnik”. Na Litwie wieczerza wigi-
lijna nosita nazwe¢ ,kutia”, ,kucja”, od
nazwy potrawy stanowigcej podstawe za-
duszkowe] uczty Stowian. Ale byly i inne
stare nazwy ,Kkolenda”, ,Panska Wiecze-
rza". Dopierc pdzniej zaczeta si¢ przyj-
mowaé nazwa ,wigilia”, pochodzgca od
tacinskiego stowa ,vigilia” - czuwanie.
W Kkosciele katolickim wigilig zwie sig
kazdy dzien poprzedzajacy wicksze Swieto
i jest to zawsze dzien postny.

Do tradycji wigilijnych nalezy, aby do
wieczerzy zasiadala parzysta liczba osdb,
pontewa?z nieparzysta wrézy¢ miala rych-
la Smieré¢ jednego z biesiadnikéw. Naj-
bardziej ocbawiano si¢ liczby 13, uwazanej

| za ztowieszczg liczbe przy Ostatnie] Wie-

czerzy w Ogrdjcu, gdy Chrystus siadt do
stotu z 12 apostotami. Jeéli w gronie rodzi-



ny i siadajgcych razem domownikow licz- | ¢
ba os6b byta nieparzysta, to zapraszano do
stolow szlacheckich kogo$ z czeladzi, a
chiopi i mieszczanie zapraszali chetnie
zebrakéw na pamigtke tego, ze Chrystus |
jadal razem z ubogimi. Przy stole siadano | [0}
zwykle wedlug wieku, aby jak mawiano ||
»tymze umieraé porzadkiem”,

Wedlug dawnych zwyczajéw ilosc obrze-
dowych potraw powinna by¢ nieparzysta,
dochodzaca nawet do 13, wierzono bo- | [EEE=
wiem, Ze t0 ma przyniesé urodzaj w przy-
szlym roku. Wierzono tez, ze potrawy na
wieczerze wigilijng powinny sie skladaé
ze wszystkich ptodéw pola, sadu, ogroduy,
lasu i wody, bo gdyby ktére opuszczono, :
nie obrodzityby w roku przyszlym. Stary
zwyczaj nakazywal skosztowanie kazdej
potrawy, gdyz w przeciwnym wypadku te- :
go, czego nie sprobowano, réwniez za- |
brakioby w przysziym roku. |

B S wydarzenia, ktdrych
znacznie wykracza poza ramy lokalne czy
krajowe, o duZej sile oddzialywania na
ksztalttowanie sie loséw okreslonych grup
spotecznych, regionow, a nawet calych
panstw i narodow. Waga niektdérych z nich
nic zawsze jest dostrzegana w okresie ich
trwania, a takze ich inicjatorzy i uczestni-

Waina rzecza bylo przygotowanie izby | cy nie zawsze zdaja sobie sprawe ze skut-
jadalnej i nakrycie stolu, Na stole pod | kéw, jakie wydarzenia te wywolajg w przy-
$nieznobialym obrusem i przystrojonym | szloéci, Czesto dopiero po latach, z pewnej
galazkami Swierku rozécielano siano, co ’ perspektywy czasu, mozliwe jest dokona-
w czasach pogafskiego slowianstwa byio ' nic ich wszechstronnej oceny, uznanie his-
ofiara dla bozka Ziemiennika, a w epoce ; torycznego znaczenia.

chrzescijaniskie) jest przypomnieniem | 2S5 rocznica powstania polskiej Solidar-
miejsca narodzenia Chrystusa i siana ! nosci byla doskonatym momentem dla
w zlobku. przypomnienia wydarzen, jakie w sierpniu

1980 roku miaty miejsce w Gdafisku oraz
sformutowania ocen potwierdzajacych ich
ogromne znaczcnie dla zmian  jakie
dokonaty sie pézniej w Europie, glownic w
panstwach zaliczanych kiedy$s do tzw.
»bloku wschodnicgo™.

OczywiScie sporo imprez i spotkan rocz-
nicowych odbyto sie w Polsce, ale o tej do-
niostcj rocznicy nie zapomniano rownie?
na $wiecie, takze w kraju bratankow nad
Dunajem. Wydaje sie, Zc bylo to bardzo
potrzebne, gdyz w latach osiemdziesigtych
minionego wieku, spoleczenstwo wegier-
skie nie zawsze rzetelnic informowano
o dziatalnosci polskicj Solidarnosci. Stad
jeszeze 1 dzisiaj, wielu miicszkaicow We-
gier posiada bardzo powierzchowng i nie
oparta na faktach wiedzg¢ o tych dwczes-
nych doniostych wydavzeniach, ktére mia-
ty takze duzy wplyw na losy ich ojczyzny.

Zdajac sobie w petinl sprawe z potrzeby
prostowania pewnych mitéw, stereotypéw
czy niezbyt uzasadnionych opinii o poczat-
kach ruchu solidarnosciowego, cztonko-
starszy syn, a potem kazdy z obecnych wie Klubu Polonia w Székesfehérvarze,
musiat utamaé u drugiego kawatek oplat- wspdlnie z Samorzadem Mniejszoéci Pol-
ka i zarazem podaé mu swdj do ulamania. [ skicj w tym miescie, zorganizowall w dniu
Dopiero gdy si¢ wszyscy tak podzielili, | 29 paZzdziernika br. w micjscowym domu
sktadajac sobie jednoczednie Zyczenia | kultury ,Baratsdg Haza” wieczdr voczni-
i zegnajac sie krzyzem mozna bylo zasia- | cowy poswiecony Solidarnosci, na ktéry —
daé do wigiliinej wieczerzy. oprocz Polonii - przybyia znaczna liczba

Najmiodszg tradycja wigilijng jest stro- | gosei, z wiceprezydentem miasta, panem
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Do wieczerzy wigilijnej zasiadano, gdy
pierwsza gwiazda ukazala si¢ na niebie
i wszystko musialo byé na stole, aby nikt
nie potrzebowat od niego odchodzic przed
jej ukonczeniem. OdejScie bowiem miato
oznaczaé $émieré przed nastepng wigilia.

Najwazniejszym momentem polskiej wi-
gilijnej wieczerzy jest dzielenie sie optat-
kiem. Mimo, Ze zwyczaj ten pochodzi |
z potudnia Europy, jedynie w Polsce jest
znany, 1 przeksztalcit si¢ w odrebny i je-
dyny, ktéry tak gleboko zapadl w serce
kazdego Polaka, Zze ma dla niego znaczenie
niemal mistyczne.

Historia naszego narodu, na ogé! tragicz-
na w ostatnich dwustu latach, sprawita, ze
rézne wyroki i ,ukazy” skazywaly Pola-
kéw na Sybir, do obozéw koncentracyj-
nych, na emigracje, ale zawsze i wszedzie
w noc wigilijng zbierali si¢ Polacy, aby
okazac sobie tacznosc i wzajemna mitosé,
zeby przetamac sie oplatkiem.

Dzielenie sig optatkiem rozpoczynat |
zawsze pan domu, w jego zastepstwie naj-

znaczenie ' Andrasem Szelierem na czele. W ramach
spotkania otwarto wystawe fotograficzna
i zaprezentowano ok. 50 zdjeé, z ktérych

znaczna czesé dotyczaca wydarzef
w Stoczni Gdanskiej w 1980 roku - pocho-
dzila ze znanej w Polsce galerii Erazma
Ciotka, a pozostate za$ przedstawialy nie-
ktore momenty tegorocznych obchodéw
rocznicowych w Gdansku. Zamieszczone
kopie dokumentéw i plakatéw pochodzity
ze zbiorow Wojewodzkiej Biblioteki Pub-
licznej w Opolu.

Zorganizowanie ciekawej wystawy - nad
przygotowaniem ktorej czuwali Ewa La-
zar i ‘Tamas Luttor - nie przebiegato bez-
problemowo, lecz dzigki pomocy Instytutu
Polskicgo w Budapeszcie, a takze Malgosi
Takdacs i Krzysztofa Duckiego - skutecznie
usunigto wszelkie przeszkody.

Doskonalym pomystem bylo wyemito-
wanie 40-minutowej relacji filmowej z te-
gorocznego spotkania w Gdansku, w ktd-
rej zaprezentowano krotkie wystapienia
zgromadzonych tam znakomitych gosci
7 catego $wiata oraz ich aoceny dotyczgce
znaczenia Solidarnoéci. Zebrani mieli tak-
zec okazje zapoznad sie z calym wystapie-
niem prezydenta Wegier Laszld Sélyoma.
Poniewaz z duzego ekranu najczescicj ply-
nely stowa w jezyku anglelskim wraz z ich
polskim ttumaczeniem - organizatorzy po-
starali sig, aby nasi wegierscy uczestnicy
spotkania otrzymali streszczenia wysta-
piedl w ich ojczystym jezyku. Jak si¢ oka-
zalo, bylo to bardzo szczeSliwe rozwigza-
nie, gdyz wiele opinil i informacji zawar-
tych w tych materialach wykorzystali
obecni przedstawiciele mediéw, a szcze-
gbolnie redaktorzy regionalnej telewizji,
ktérzy opracowali cieckawg relacje ze
spotkania.

Pieknym, oficjalnym i keficowym akcen-
tem spotkania byl wystep kilku najzdol-
niejszych uczniéw miejscowej Podstawo-
wej i Sredniej Szkoly Muzycznej im.
Laszlé Hermanna, ktérzy zaprezentowali
utwory F. Chopina 1 innych kompozytoréw
polskich. Jak powiedzial dyrektor tej
szkoty - chetnie przyimuja zaproszenia od
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Z SOLIDARNOSCI

Polonii, gdyz dorobek polskich kompozy-
torow jest tak atrakcyjny i bogaty, Ze majg
w czym wybierac i co prezentowac.

Po koncercie, przy skromnym poczes-
tunku 1 mitej atmosferze w pieknie udeko-
rowane) wedlug wskazéwek Marii Tan-
cosné sali - kontynuowano ozywione roz-
mowy I dyskusje. Mozna z czystym sumie-
niem powiedzie€, Ze wspierany przez
Stowarzyszenie ,,Wspélnota Polska” wie-
czor poswiecony Solidarnosci - byt kolej-
nym udanym spotkaniem zorganizowa-
nym przez miejscowg Polonig. Takze za-
kiadane cele spotkania zostaly osiagniete,
gdyZz przekazano zebranym sporo infor-
macji 1 ocen, a oprdécz wspomnianej juz
relacji telewizyjnej, bardzo sympatyczny
artykui - nie tylko o Solidarnosci, ale tak-

ze o0 miejscowe] spolecznosci polonijnej -
ukazal sie w regionalnej gazecie ,Fejér
Megyei Hirlap”. Wiescli o Solidarnosci
I spotkanin dotarly takze do mniejszosci
stowenskiej, gdyz wychodzace w ich oj-
czystym jezyku czasopismo ,Porabje”,
takze zamiescifo obszerng relacje.

Wydaje sie, ze wazna tematyka spotkania
i jego sukces, dodaly grupie polonijnych
aktywistéw nowego impulsu do dalszych
dziatan, ktérzy juz myslg nad koncepcig
kolejnego duzego zamierzenia, jakim be-
dzie spotkanie na temat Poznanskiego
Czerwca 1 jego zwigzku z Wegierska Re-
wolucja w 1956 roku.

Wystawe o ,Solidarnosci” zorganizowane tez w Evdzie,

Andrzej Straszewski

o czym informujemy szczegolowo na wegierskojezyce-
nych stronach naszego pisma.

Spotkanie z twércami filmu tuz przed pmjekcj%

B Rok 2005 mozemy zapisa¢ w kronikach
polonijnych jako Rok ks. Wincentego
Danka. W 60. rocznice Jego Smicrci 1 ma-
ja oddaliémy hoid pierwszemu probosz-
czowi Polonii wegierskiej wystawiajac mu
pomnik w Ogrodzic Kosciota Polskiego.
Staraniem naszego Stowarzyszenia ukazat
si¢ Zeszyt Historyczny przyblizajacy po-
sta¢ zastuzonego dla nas duchownego. Na
§cianie Domu Polskiego, ktory rowniez
jest jego zastuga, umieszczona zostala
tablica pamigtkowa siostr clzbietanek
sprowadzonych przez ks. Danka z Pozna-
nia dla sprawowania opieki nad polonijna
»starzyzng” i edukowania najmiodszych.
Zwienczeniem calosci zas byla zorganizo-
wana na zakonczenie Dni Polskiej Kultury
Chrzesciajnskiej prapremiera filmu doku-
mentalnego , Pasterz z Kdbanyi” w rezy-
serii Grzegorza ELubczyka i Marka Mal-

GLOS POLONII

disa w wypelnionym po brzegi Kosciele
Polskim. Jest to obraz dekumentalny czes-
ciowo fabulizowany (role ks. Danka od-
tworzyl z duzym wyczuciem Daniel Jozsa)
i moze wlasnie to rozwigzanie sprawito, ze
widz przezywa go tak jakby osobiscie
uczestniczyl w drodze zyciowej ks. Danka
od chwili przybycia na Wegry az do
$micrci. Narracja oparta na gtebokich
sentencjach zaczerpnietych z psalméw po-
zwolita wezué sieg w wewnetrzne zmagania
duchownego budzac w widzu wzruszenie
i napiecie trwajace do ostatniego kadru te-
go wspaniatego w moim odczuciu obrazu.
A co dopiero powiedzie¢ o wzruszeniu
tych, ktérzy znali ks. Danka osobiscie jak
Julia Koziorowska czy Ernest Nizatowski,
ktérych oblicza wyraznie zdradzaly gte-
bokie przezycie 45 minut wspomnuien tam-
tych lat. k)

jenie choinki. Kosciél poczatkowo niechet-
ny przyjat potem choinke i nadal jej
chrzescijaniskg symbaolike ,,biblijnego drze-
wa wiadomosci dobra 1 zia”. Zielone
drzewko wigilijne wedlug symboliki ko$-
cielnej miato tez oznaczaé wieczng zielen,
nadzieje¢ nieba; Swiece na drzewku majg
przypominaé przyjscie na $wiat $wiattosci
Swiata ~ Jezusa Chrystusa, ale wywodzg
sie najprawdopadobniej z pradawnego
kultu ognia, ktory chrzescijanistwo wypel-
nito nowa trescia; inne ozdoby wigilijnego
drzewa majg symbalizowaé dary i taski
Boze jakie splywaja na §wiat z nadejsciem
Odkupiciela. Rozrzucone na choince lan-
cuchy mialy symbolizowacé weza ~ kusicie-
la, jabika, zwane rajskimi symbolizowaty
legendarpe owoce grzechu z rajskiego
drzewa, a blyszczgca na czubku gwiazda ~
ewangeliczna gwiazdg betlejemska. W cza-
sach zaboréw tancuch na choince nabrat
symbolu narodowego, byt tzw. Lancuchem
Niewoli.

W Polsce zwyczaj stawiania choinki, kt6-
ry w Niemczech byt juz znany od XVIII w.
rozpowszechnit sie dopiero po 1910 r.
Wczesniej byly to wigilijne przybrania
w formie zawieszonego u puiapu wierz-
cholka so$niny.

Do wigilijnych zwyczajéw nalezy obda-
rowywanie si¢ prezentami, wywodzace sig
jeszcze z rzymskich Saturnalidw. W péz-
niejszych czasach zwyczaj ten nazwano
»Gwiazdka”, poniewaz wedlug starej wigi-
lijnej tradycji prezenty wrgczana zawsze,
gdy zaplonela na niebie pierwsza gwiazd-
ka. Z czasem zaczeto jg utozsamiad
z gwiazdg, ktéra wskazywata droge Trzem
Krolom spieszacym ztozy¢ hold i podarki
Nowonarodzonemu.

A po wigilii nastepuje Boze Naradzenie,
ktérego najpiekniejszym zwyczajem jest
$piewanie koled - pies$ni peinych radodci,
wesela | szczgécia, mowigcych o naradze-
piu Pana i jego Matce. Polskie koledy sg
nie tylko modlitwa czy piednia. S3 opowia-
daniami. W wielu koledach na pierwszym
planie s zawsze pasterze, parobey, ich
rozmowy, ktérym za tto stuzy narodzenie
Chrystusa, ale obrazem jest §wiat polski,
polska wie§, polski mréz grudntowy, sg ko-
zuchy i czapki, okrywanie Dziecigtka
przed zimnem. Nigdzie na swiecie piesn
na Baze Narodzenie, pieSn koécielna
i §wiecka zarazem nie stala sie tak ogdlnie
przyjeta, tak ukochang piesnig jak Polsce.
Spiewata i §piewa koledy cata Polska i to
wszedzie te same, w kodciele 1 w domu,
w kazdym nastroju ducha, bo do kazdego
nastroju mozna dobraé¢ bliska kolede.
Pierwsza koleda pochodzi z 1421 r. i za-
czyna si¢ od stéw: ,Zdréw badz Kroélu



Anielski”. ,,Przybiezeli do Betlejem” jest
z 1631 r. Podobno autorem pierwszej kole-
dy jest §w. Franciszek z AsyZu, a ojczyzng
koled byly Wilochy. Przez Zachod dotarly
one do Polski przypuszezalnie w XIV wie-

ku. Pierwsze poiskie koledy zostaty prze- |f

lozone ze $piewnikéw braci czeskich na sa-
mym poczatku XV wieku. W XVII i pierw-
szej polowie XVIII w. polska koleda prze-
tywa zloty wiek i wywiera ogromny
wplyw na kraje kosciota wschodniego,
Autorem bardzo popularnej do dzi$ koledy
»W zlobie lezy” byl wielki kaznodzieja
i stylista Piotr Skarga. Napisana zostala
do meledii poloneza koronacyjnego kréla
Wiadystawa IV. Polskie koledy upodobaty
sobie melodie popularnych tafcow: polo-
neza, krakowiaka, mazura. W réznych ok-
resach historii do starych keled pisano
nowe slowa o tresci patriotycznej. Koledy
Spiewa sie az do 2 lutego, najpiekniej jed-
nak rozbrzmiewaja cne w okresie Bozego
Narodzenia.

Alicja Nagy

Kolednicy

B Obchody kolednicze zwane tez chodze-
niem po koledzie odbywajace si¢ w okre-
sie §wigtecznym Bozego Narodzenia i po-
taczone zawsze z wypraszaniem dardw,
majg zasieg europejski, a ich poczatki sie-
gajg Sredniowiecza,

W Polsce ,,chodzenie po koledzie” znane
byle 1 wystepowato powszechnie we
wszystkich regionach i to zaréwno na wsi,
jak i w miastach, tu zwlaszcza w dzielni-
cach podmiejskich. (Zwyczaj ten, zubo-
zaly i uproszczony w swej tresci, byt prak-
tykowany gléwnie przez dzieci i mlodziez
z rebotniczych rodzin zamieszkujgeych
osiedla blckow z betonowej piyty..)

Od 26 grudnia, a wige od drugiego dnia
Swigt Bozego Narodzenia, do 6 stycznia,
czyli do Swieta Trzech Kréli obchodzity
domy grupki kolednikéw. Byly to zwykle
dzieci lub milodziez z biednych rodzin,
byli to takze ubodzy uczniowie i studenci,
zwilaszeza za§ zacy krakowscy. W zamian
za powinszowania skladane gospodarzom
z okazji Swiat Bozego Narodzenia i No-
wego Roku, za od$piewane koledy lub

odegrane  przedstawienie  amatorskie
otrzymywall oni pienigdze i $wigteczne
przysmaki.

Poszczegblne grupy kolednicze réiznity
si¢ micdzy soba przebraniem, rekwizyta-
mi, repertuarem odgrywanych scenek.

SZILVESZTER

ROSTETTER
At—
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B I oto spetnilo sie marzenie wielu dzia-
laczy polonijnych 1 ks. proboszcza naszego
Polskiego Kosciota, Mamy wreszcie swoj
chor, co prawda jeszcze w powijakach, ale
juz w jego wykonaniu moglismy wystu-
cha¢ przepigkng staropolskg piesni religij-
ng ,Bogurodzice”.

Dziala pod kierunkiem Szilvesztra Ros-
tettera, wykladowcy w szkole muzycznej,
crganisty i kompozytora. Cztonkami sg na-
si rodacy z Budapesztu, ktorzy cheg épie-
wac 1 dysponuja wolnym czascm w kazdy
poniedziatek wieczorem, kiedy to odby-
waja sie préby chéru w Kosciele Polskim.

QOkazjg do spotkania z pancm Szilvesz-
trem stat sie koncert choru Orlando
z Veszprém w dniu 6 Hstopada, poswigco-
ny pamicci Ojca Swicrcgo Jana Pawta 11
z okazji Jego imienin, podezas ktorego ar-
tysta wykonal otwor na organy Totus Tuus
Henryka Mikotaja Géreckicgo, a polski
chér wspomniana juz ,,Bogurodzice”.

- Co sktonito Pana do zaloZenia chéru
przy naszym Polskim Kosciele? Czyzby
polskie pochodzenie, zwlaszcza, ze tak
tadnie mowi Pan po polsku?

- Z pochodzenia wilasciwic jestem Szwaj-
carem zamieszkalym na Wegrzech. Polska
natomiast, jej muzyka, kulturg, literatura
zaczalem sie zajmowacd jeszcze w szkole
éredniej. Ale zeby nie korespondowaé w
jezyku rosyjskim Kkupitem sobie stownik
polsko-wegierski, ktory woéwczas nic byt
jeszcze towarem deficytowym, ksiazke do
gramatyki 1 sam zaczgtem sig uczy¢ pol-
skiego. Do 1981 r. czg¢sto bywatem w Pol-
sce, mialem wiec okazje szlifowaé jezyk.
Chcialem nawet studiowaé w Polsce, ale
nie uzyskaltem zgody wladz wegierskich.
0Od 1981 r. az do 2002 r. nie tylkc ze nie
moglem pojechaé do Polski, ale i wszys-

tkie moje kontakty z tym Kkrajem jako$ sie

6

urwaly. Na szczescie teraz sytuacja rady-
kalnie si¢ zmienita z czego jestem bardzo
szeze$liwy. Czesto jezdie do Krakowa
z koncertami, wyktadami i probuje dopro-
wadzi¢ do wspélpracy miedzy instytucja-
mi muzycznymi Krakowa 1 Veszprém.
Z Krakowem, jak wiadomo, byt bardzo
HAwiazany Ojciec Swiety, ktéry dla mnie
byl wielkim cztowiekiem, autorytetem
i dlatego postanowilem zrobié¢ koncert
poswiecony Jego pamigci. Odbyt sie on
juz kilkakrotnie, wyszta nawet cieszaca
sie duzym zainteresowaniem plyta CD.
Ciesze sie¢ bardzo, Ze i ksigdz Leszek
Kryza zaprosil nas do Polskiego Kosciota,

W czasie rozmowy z nim wylonila sig tez
sprawa choru. Zaoferowatem swojg pomoc

.| 1 bardzo sie ciesze, bo praca z Polakami
§ | sprawia mi ogromng rados¢, bo czuje sie

wsrdd nich jak w bardzo bliskiej rodzinie.
Sa tak sympatyczni, ze po catodziennej
pracy przychodzac w poniedziatki wieczo-
rem na proby po prostu wypoczywam.
QOdnosze wrazenie, ze i czlonkowie choru

| | tez czuja sie ze mna dobrze. Teraz przygo-

towujemy si¢ do Bozego Narodzenia. Nie-
stety, ze wzgledu na obowiagzki w Vesz-
prém nie bedzie mnie tutaj, ale po Bozym
Narodzeniu wystapimy z koncertem pol-
skich koled.

— Jest Pan organistg, kompozytorem, wy-
ktadowcq...

W Veszprém jestem organistg w kosciele
Sw. Malgorzaty i kieruje kursami dla
organistow, od 4 lat organizuje tez Festi-
wal Chorow Koscielnych Archidiecezji
Veszprémskiej, w Budapeszcie ucze teorii
i historii muzyki w szkole muzycznej, ale
mam tez mndstwo innych zajeé, do
ktéryeh ku mojej radoéci dotgezyly i spra-
wy w Krakowie, o czym juz wspomniatem.

— Poniewa? jest Pan nie tylko wyko-
nawcq, ale i kompozytorem, to zapewne
ma Pan ulubionych mistrzow.

- Dla mnie wazny jest nic tyle kompozy-
tor, ile jego utwory, ktore dziataja na muie
artystycznie, Ale na pewno takim niedos-
cignionym wzorem jest dla dla mnie Jan
Sebastian Bach 1 Wolfgang Amadeusz Mo-
zart.

Mysle jednak, Ze jako mitoénik Polski i jej
muzyki nie moge nie wspomnied i o kom-
pozytorach polskich, przede wszystkim
o wielkim geniuszu muzycznym Frydery-
ku Chopinie. Lubie takze Karola Szyma-
nowskiego, Miceczystawa Kartowicza, nie-
ktore utwory Krzysztofa Pendereckiego,
Witolda Lutostawskiego, utwory organowe
Feliksa Nowowiejskiego, a z muzyki daw-
nej Radomskiego, Szarzyiiskiego.

- Dziekuje za rozmowe, Zycze owocnej
pracy na niwie polsko-wegierskiej | za-
pewniam, ze z niecierpliwo$ciq oczekuje-
my na koncert polskich koled.

- Ja réwniez dziekuje za spotkanie i za-
praszam jeszcze wszystkich chetnych do
naszego chéru.

Notowata: Alicja Nagy

GLOS POLONHI
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B Chyba nikt - wlacznie z Grzegorzem
Lubczykiem, autorem ekspozycji - nie
spodziewal sig, ze wybrane przez niego
archiwalne fotografie z wojennego zbioru
Jozsefa Antalla scniora spotkaja sie 7z tak
duzym zainteresowaniem! Pu pracowitej
wedrowce po Polsce wystawa ,,Bogu -
Qjczyinie - Blizniemu” od 25 listopada do
30 grudnia br. prezentowana jest w Mu-
zeum Wychodzstwa Polskiego im. Igna-
cego Jana Paderewskiego w l.azienkach
Kroélewskich w Warszawie.

Do Podchorazéwki, zamienionej w ww,
Muzeum, na dwudzicstc juz spotkanie
z polska epopejg wojenny na Wegrzech
przybylo znakomite grono Gosci. Za-
proszenie Dyrcktora fazienek Krolew-
skich - prof. Marka Kwiatkowskiego, Am-
basadora RW - Mihaya Gyora i Dyrcktora
TV Polonia ~ Antoniege Bartkiewicza
m.in. przyjeli i byli obecni: b. Prezydent
RP - Ryszard Kaczorowski z Matzonka,
Nuncjusz Apostolski w Polsce - abp Jozef
Kowalczyk, Ambasador Izraela - David
Peleg, wielu dyplomatéw wegierskich
z Radcg-Ministrem Pelnomocnym - Feren-
cem Puskasem, nowe kierownictwo WIK -
Istvdn Gordon 1 Krisztina Jerger, Rektor
1 Prorektor Akademii Polonijnej w Czgsto-
chowie ks. prof. Andrzej Kryfiski
i 0. prof. Eustachy Rakoczy ZP, Kapelan
Rodzin Katynskich - ks, pral. Zdzistaw
Peszkowski, wiceprezes IPN - prof. Witold
Kulesza, poset dwach kadencji - dr Ta-
deusz Samborski, dyrektor Muzeum Woj-

Otwarcie wystawy zasZezyc

ska Polskiego - ptk Jacck Macyszyn i jego
zastepca - Henryk Banasiuk, prezes Fede-
racji Stowarzyszen Polsko-Wegierskich -
Jan Stolarski, liczni przedstawiciele mediow.

0 serdccznym przyjeciu dziesigtek tysie-
cy polskich uchodzcow wojskowych 1 cy-
wilnych wzruszajaco mowit jeden z ho-
norowych Patronéw wystawy - abp Ko-
walczyk, ktéry po raz trzeci uczestniczytl
w jej otwarciu. Wyrazil on jednoczesnie
uznanie b. Ambasadorowi - Grzegorzowi
Lubczykowl za aktywne upowszechnianie
prawdy o tym, co dzialo sie na Wegrzech
w latach 1939 - 194S. Te stowa odnosily
sie zarowno do ekspozycji, jak it filmu
o Henryku Stawiku, zrealizowanego ra-
zem z Markiem Maldisem. Wryjgtkowy
wieczér w Y.azienkach uzupeinit pokaz
dwoch filmow dokumentalnych TVP ww.
autoréw: ,Henryk Stawik. Polski Wallen-
berg” i ,,Stawik po hebrajsku”, a wystawe
wzbogacily gabloty z nawiazujacymi don
artykutami prasowymi, =zaproszeniami,
plakatami, listami, w tym od prezydenta
RW Ferenca Madla, ksigzkami (polskie

Polonia 2za najlepszy film tej anteny
w 2004 roku, a takie wystawa fotografii
Marka Maldisa z planu filmu o naszym
Bohaterze rodem ze Slaska.

Oprowadzajagc  GosSci  po  wystawie,
Grzegorz Lubczyk przedstawit JEJ droge
do Frazienek: Budapeszt (Dom Polski),
rd, Keszthely i w Polsce: L.odz, Warsza-
wa (WIK), Lubaczdéw, Lublin, Legnica,
Krakow, Krynica, Piwniczna Zdréj, Czar-
nocin, Wolbérz, Sulejoéw, Piotrkdw Tryb.
/koécidt bernardyniow/, Tomaszéw Maz.,
Radomsko, Podklasztorze {opactwo cys-
tersow), Piotrkéw Tryb. (inanguracja rokun
akadem. w fili Akademii Swietokrzys-
kiej). Dodajmy, ze inicjatorka ,naszej”
wystawy w Lazienkach

tego krolewskiego parku. fikf

m

_?’rr-zydvnt RP Ryszard Kaczorowski (trzeci z lewej)

n

byla Urszula -
Maciejewska — Stefanska, Pani ogrodnik |

i wegierskic wydanie ,,Polskiego Wallen-
berga” G.}.), dyplomami i Krysztalem TV

Chodzono wiec po koledzie z zywymi
zwierzetami, z gwiazda, z szopkg (teatrzy-
kiem kukietkowym), przychadzity do do-
méw tzw. , Herody" ~ grupka odgrywajaca
przedstawienie o Bozym Narodzeniu i kré-
lu Herodzie, przychodzily wreszcie dzieci
bez zadnych rekwizytow, a jedynie Spie-
wajace koledy 1 proszace o wsparcie,
a glownie o Swiateczne jadto.

Dzieki chodzeniu ,,po koledzie” wykreo-
waly sie z czasem interesujace formy ory-
ginalrego teatru ludowego, ktdry jeszcze
w okresie miedzywojennym, a takzie
w pierwszych latach po wojnie byl -
szczegdlnie na wsi — ogromnie popularny
i lubiany.

Kolednicy, zwlaszcza ci nieco doroslejsi,
mieli okazje do popisania si¢ przed swymi
widzami Kkunsztem aktorskim, fantazja,
dowcipem, humorem, zrecznoscig i swada
oraz pomystowascig w wykonaniu rekwi-
zytow 1 kostiumoéw. Wizyty | wystepy ko-
lednikéw byly zatem wielka atrakcjag dla
mieszkancoéw wsi. Mialy tez pewien as-
pekt ekonomiczny. Datki zebrane przez
koledujace dzieci i miodziez bywaty istot-
nym, liczagcym sie wsparciem dla najbied-
niejszych rodzin, a przynajmniej pozwa-
faly biedakom na skosztowanie lepszego
Swiatecznego jadla, na ktére nie bylo ich
staé.

Obchody kolednicze spelniaty ponadto
pewne funkcje spoleczne 1 wychowawcze.
Dzigki nim bogatsi mieszkaticy wst czuli
sig moralnie zobowiazani do wspierania
ubogich, zwlaszcza w okresie Swigtecz-
nym, zaé kolednicy kwestowali i zbierali
swe datki ,,honorowo”, bo za zyczenia po-
my$inosci za od§piewanie koled i odegra-
nie ,jasetek”.

Opuszczajac dom gospodarza wyspiewy-
wali podzigkowania za ,kolede” - czyli
otrzymane datki i Zyczyli im pomyslnosci
i dobrych urodzajéow w nadchodzacym
roku:

— Za kolede dziekujemy,
Zdrowia szczescia winszujemy
Na ten Nowy Rok!

Bagdzcie patistwo szczeSliwymi
Oraz btogostawionymi

Na ten Nowy Rok!

W obecnych czasach obchody kolednicze
w swych dawnych, tradycyjnych formach
naleza juz do rzadkoéci. Spotkaé je mozna
sporadycznie w matych wsiach poludnio-
wej Polski. Prezentuja je natomiast w wie-
1u miejscach instytucje kulturalne jak mu-
zea, skanseny oraz zespoly ludowe. W tej
wiec formie chroniona jest od zapomnie-
nia ta niezwykle interesujaca, oryginalna
dziedzina lndowego folkloru polskiego.

Jerzy Kachanowski



Szopki
krakowskie

B Szopki krakowskie (Betiejem krakow-
skie) to zwigzane ze Swietami Bozego Na-
rodzenia dzieta sztuki rekodzielniczej
przedstawiajace miniatury zabytkowych
budowli Krakowa.

Pierwsze szopki powstalty w Krakowie
w potowie XIX wieku. Tworzyli je ciesle,
murarze z Krakowa i okolic. Wzorem ar-
chitektonicznym byt przede wszystkim
kosciéot Mariacki, ale wykonywano takie
miniatury Wawelu, Sukiennic, Barbakanu,
Szopki stanowily scene teatru ludowego
z kukietkami. Postaci nalezaty do dwéch
splatajacych sie Swiatéw: biblijnego, przed-
stawiajacego narodziny Jezusa i Swieckie-
go, wciaZz zmienianego i aktualizowanego,
wyrostego z watkow historycznych, patrio-
tycznych, obyczajowych, satyrycznych.

We wspdlczesnych szopkach kukietki zo-
staly zastgpione nieruchomymi figurkami,
kiére przedstawiaja zarowno postaci his-
toryczne, jak i wspotczesnych politykéw,
artystéw, czerpia z folkloru, legend kra-
kowskich (ze szczegélnie popularng o Smo-
ku Wawelskim).

Od 1937 roku corocznie odbywa sie kon-
kurs na najpigkniejsza szopke krakowska,
z wystawg pokonkursowa w Krzysztofo-
rach w Rynku Giéwnym. W budowaniu
szopek od lat specjalizuja sie cale rody
wspoblczesnych ciesli.

(http://pl.wikipedia.orp/wiki/Szopki_krakowskie}
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Zwycza] budowania szopek bozonaro-
dzeniowych w ogdle wywodzi sie z trady-
cji ustawiania w Kosciotach wielofigural-
nych kompozycji przedstawiajacych oko-

LACHY

B Powyzsze stowa oznaczajg dwie przyjaz-
ne sobie grupy ctniczne 2zyjace po obu
stronach granicy pomigdzy Polskg a Weg-
rami. Etymologia okre§lenia Lachy ma
zZwigzek z podstawowym znaczeniem sto-
wa Lach, czyli Polak, w jezyku luddéw za-
mieszkujgcych niegdy$ obszary potozone
na wschéd i potudnie od granic Polski.
Natomiast ,Lach” wywodzi sie od ,led”,
lub ,leda” oznaczajace rawning, pola nie-
uprawne. Podobne pochodzenie ma nazwa
slowianskiego plemienia Ledzian. (Nie
trzeba zatem wyjasniaé, dlaczego Wegrzy
nazywajg nasz kraj ,,Lengyelorszdg”). Za-
sieg wystepowania owego plemienia to
region lewego brzegu dorzecza Dunajcu
obejmujacy m.in. Centrum Kotliny Sgdec-
kiej.

Keszi natomiast to z jedno prastarych
plemion madziarskich. Waleczni Keszio-
wie pehili role straznikow zachodnicj
i potudniowe] granicy Wegler, poZnic)
zamkow w Kaposvarze i Budzie. Za swy
stuzbe, ktora trwata 24 lata otrzymywali
nadania ziemskie zakladiyjae na terenie
catego kraju osady, takze w rcjonic Spiszu.
Kilkanascie z nich przetewato do dzis
w postaci gmin i miasteezek jak np: Ipoly-
keszi, Budakeszi, Varkeszi, Gyulakeszi,
Papkeszi, Karancskeszi, Magyarkeszi czy
wreszcie - Dunakeszi.

Po tym historycznym wprowadzeniu
mozemy stwierdzi¢, ze Lachy i Kesziowie
maja ze sobg co$ wspodinego. Chociazby to,
iz w dzisiejszym Dunakeszi mieszka kilku
Lachéw. Sympatia mieszkancéw tej miej-
scowosci oraz kontakty kulturalne z La-
chami majg juz swoja diuga tradycje.
Szezegolnie aktywny ich okres przypada
na lata 30. ubieglego stulecia, i to dzigki
dwém zamieszkalym tu wybitnym posta-
ciom: Béli Jaszowi oraz Jozsefowi Lanyi.
Pan Jasz byl wtedy wiceprzewodniczacym
Wepgierskiego Zwiazku Narodowego w ra-
mach, ktérego kierowat on sekcjg Przy-
jazni Polsko-Wegierskiej. Lanyi za$ oprécz
funkcji dyrektora tutejszych Zakladéw
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Kolejowych kierowat preznym QOsrodkiem
Kultury, ktérege trzon stanowilo Stowa-
rzyszenie ,Magyarsag”. W wyniku wspdt-
pracy tych panow dziatajacy przy o$rodku
chor meski i orkiestra deta ,Magyarsag”
nawiazaly 1 prowadzily Zywe kontakty
z zespolami w Polsce. Podobnie tutejsi
skautowie, Kktérzy podczas Jamboree
w GOdolld w 1933 rozpoczeli wspdtprace
z harcerzami polskimi. Owocem tego bylo
glosne tournee blisko 200-osobowego zes-
polu Stowarzyszenia ,Magyarsag” w Pol-
sce w czerweu 1934 1. Jeszcze tego same-
go roku doszio do rewizyty.

Orkiestra i chdr z Dunakeszi w latach 30.
byty nierozlyeznym punktem niemal
wszystkich  uroczystosci  celebrujgcych
przyjazn Polsko - Wegierska, Mialy anc
w swym repertuarze Hymn Polski, Rote,
Boze coé Polske oraz Marsz [ Brygady
7 tekstem w jezyku polskim. Wystepowali
takze na imprezach polonijuych oraz w Kos-
ciele Polskim. Zespdl posiada w swoim
archiwum wiele polskich pamiatek: plaka-
téw, zaproszen, wycinkOw z prasy o wyste-
pach w Polsce, listdw, a wérédd nich orygi-
nat listu ksiedza Danka z zaproszeniem do
udziatu chdru w uroczystosci podwiecenia
ukonczonego Domu Dolskiego. Ilistoria
kontaktéw i zwiazkéw ,Magyarsidg"” z Pol-
ska, ktéra trwatla nieprzerwanie do chwili
wybuchu wojny jest bardzo bogata. Uwa-
zam, ze warta jest bardziej szczegélowego
opracowania 1 tu widze kolejne zadanie
dla naszego lokalnego samorzadu. Ale to
juz zupelnie inny temat.

Jak wspomniatem wyzej, w Dunakeszi
i okolicy mieszka kilkanascie polsko-we-
gierskich rodzin. Ja sam trafilem tu sto-
sunkewo niedawno, bo zaledwie przed o$-
mioma laty, i z micjsca poczutem si¢ jak
u siebte w domu. Przyjazny kontakt z kie-
rownictwem domu kultury oraz lokalnymi
wiadzami sprawily, iz niezwykle pozyty-
wnie przyjeto w 2002 roku fakt powstania
w mieécie Samorzadu Mniejszosci Pol-
skiej. Wczednie] istniat tu jedynie samo-
rzad Romow.

GtOS POLONII
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Jednym z gidwnych zadan, jakie wow-
czas postawil przed sobg nasz samorzad
byio reaktywowanie kontaktow kultural-
nych z Polska. Dunakeszi w ramach po-
wigzan ,,bratnich miast” od kilkunastu lat
prowadzilo takg wspolprace z Casalgran-
de we Wloszech oraz Szekelykeresztur
w Siedmiogrodzie.

Aby zainteresowaé mieszkancow miasta
Polska postanowiliSmy organizowaé wy-
cieczki do naszej ojczyzny. JuZ w pierw-
szym roku dzialalno&cl samorzadu czion-
kowie tutejszego Klubu Seniora odwiedzili
Krakow oraz Sgdecczyzne zatrzymujgc sie
na dwa dni w Starym Saczu. PoZniej goscit
tam z wystgpem miodziezowy zespol pies-
ni 1 tanca ,Rokka”. Dunakeszi z kolei od-
wiedzila delegacja dzialaczy kulturalnych
ze Starego Sgcza z wiceburmistrzem na
czele, aby nawigzac osobisty kontakt i za-
poznal sie z mozliwoScig wspblpracy
W nastepnym roku liczna grupa Wegrow z
naszego miasta wzigta udzial w tradyeyj-
nym Jarmarku Sw. Kingi na gléwnym
rynku Sacza, gdzie rzemie§lnicy prezen-
towali na zywo swoj kunszt. Jeszcze fego
samego roku kota wedkarskie w obu mias-
tach, wzajmnie si¢ zapraszajac, zorgani-
zowaly zawody — w Polsce na Dunajcu, na
Wegrzech - na Dunaju!

W biezacym roku Dunakeszi obchodzito
750. roczpnice swego istnienia (prawa
miejskie otrzymato dopierc w XX wieku).
Z tej okazji we wszystkich porach roku,
czyli czterokrotnie, odbywaly sie tu maso-
we imprezy kulturalne. Ostatnia, koficzaca
jubileuszowe obchody, miala miejsce 11
i 12 listopada. Byl to finat konkursu wie-
dzy o miescie i regionie, w ktérym brato
udzial pie¢ zespolow reprezentujgeych
pie¢ czesci miasta. Calos¢ transmitowana
byta na zywo przez miejscows telewizje.
Dodatkowe punkty dla swych druzyn
mogli zdoby¢ mieszkancy poszczegélnych
regionéw przynoszac do ,studia” (w tym
przypadku byia to olbrzymia sala domu
kultury) eksponaty, potrawy czy nawet
opowiadajac anegdoty i historyjki wigzace
sie z przeszloscig miasta. Kibice rejest-
rujac si¢ przez przystawicnic okolicznos-
ciowej pieczecei na dioni, takze zwigkszali
ilos¢ punktéw dla swojej druzyny.

Honorowym godciem Dunakeszi tego
dnia byt burmistrz Starego Sacza — Marian
Cycon. Wraz z nim przybyt tu 40-osobowy
ludowy zesp6l piesni i tanca ,,Sadeczoki”.
W piatek 11 listopada wystapil on w auli
miejscowego gimnazjum. Wystep poprze-
dzita krétka uroczystodé upamicgtniajgca
dzierh odzyskania niepodleglosci przez
Polske. 1 znowu, jak to czynil niegdys,
chér meski przy akompaniamencie or-
kiestry detej ,Magyarsdg” odSpiewal
hymny narodowe w obu jezykach. Wice-
burmistrz Zoltdn Laszld witajgc licznie
przybyla publiczno$é, przedstawil historie
kontaktéw miasta z Polsky, podkreslajge
szczegoblnie obecne nawigzane ze Starym
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Sgczem. Stwierdzil, Ze jest to niewgtpiwie
zastluga polskiego samorzadu, Kktérego
prace wysoko oceniajg wladze miasta. Na
koniec wyznal, o czym niewielu doty-
chezas wiedzialo, iz czuje sie w czedci
Polakiem, bowiem prababka ze strony
matki pochodzita z Polski. Takie powiaza-
nia rodzinne nie sg na Wegrzech rzadkos-
cig — stwierdzil. W kregu swoich przyja-
¢iot zna on przynajmniej tuzin podobnych
koligacji.

Ze swoje] strony w kilku zdaniach przed-
stawilem publicznosct znaczenie obcho-
dzonego wlasnie Swieta, odzyskania nie-
podlegioéci, oraz zarys historyczny, ktory
poprzedzit ten wielki moment.

Nastepnego dnia - 12 listopada, przed
ogloszeniem wynikow trwajacego konkur-
su, na estradzie sali widowiskowej Cent-
rum Kultury im. Jézefa Attili odbyla sie
uroczysto$¢ podpisania umowy o wspot-
pracy Kkuituralnej pomiedzy Dunakeszi
i Starym Sgczem. Umowe podpisali bur-
mistrzowie obu miast: panowie Marian
Cycon i Géza Kecskeméthy. W Krotkich
stowach wyrazili, iz bedzie ona stuzyla
mieszkaincom miast, w szczegdlnosci mio-
dziezy szkolnej, w zbliZeniu, pogiebieniu
przyjazni, poznaniu wzajemnej Kkultury
oraz w zacieénieniu wspdipracy gospodar-
czej. Niepomierna role w realizacji tejze
umowy strony widza w dziatalnosci Samo-
rzgdu Mniejszosci Polskiej, ktérego udziat
jest ich zdaniem niezbedny. Zostalo to na-
wet zapisane w artykule 10. tresci porozu-
mienia.

Ceremoni¢ podpisania dokumentu za-
konczyl owacyjnie przyjety, skrocony wys-
tep ,,Sgdeczokow”.

Ostatnimi czasy wiele stéw krytycznych
pada pod adresem samorzgdéw mniejszos-
ciowych. Méwi sig, iz nie spelniajg one
swej roli ani zadan, Zze utrzymanie ich jest
zbyt kosztowne, ze trzeba je zredukowad
itd. Na pewno jest w tych zarzutach wiecle
racji. Wiemy to z ,wlasnege podwdrka”.
Delikatnie méwiac, po trzech latach obec-
nej kadencji, nie wszystkie sposrod S0
lokalnyeh samorzadéw mogg poszczycic
sig wynikami. Temat ten wielokrotnie
podnosil, niezwykle wyczulony na polonij-
ne sprawy, nasz kolega z Székesfehérvaru
— Andrze] Straszewski. Nie wchodzac
w szczegbtowg analize przyczyn, uwazam,
ze wszystko zalezy od nastawienia ludzi,
ich moralnego poczucia obowigzku. Jesli
kto§ nie czuje wewnetrznej potrzeby pra-
cy dla spolecznosci, bcezintercsownego
przekazywania innym (swym urodzonym
tu dzieciom, przyjaznym nam Wegrom)
wartosci kulturalnych kraju skad pocho-
dzimy, to niech nie robi tego ,na site”.
Gdy pozostang jedynie ludzie oddani spra-
wie, prawdziwi pasjonaci, konfliktéw nie
bedzie a jedynie konstruktywna wymiana
doswiadczen!

Jerzy Kochanowski

licznoéci narodzin Dziecigtka Jezus, zwa-
nych u nas jaselkami lub szopka. Praktyka
ta, zapoczatkowana we Wioszech we wcezes-
nym Sredniowieczu, rychlo upowszechnita
sie¢ w cate] Europie. Do Polski przeniesli
18 zakonnicy reguly $w. Franciszka, ktérzy
przybyli tu w XIII wieku. Najstarsze pol-
skie jaselka, a jedne z najstarszych zacho-
wanych w Europie, przechowywane sg
w Krakowie u sidstr klarysek, w roman-
skim kosciele S§w. Andrzeja. Dwie najstar-
sze figurki z tego kompietu, przedstawia-
jace Matke Boska i Sw. Jdzefa, datowane
sg na 2. potowe X1V wieku.

Koscielny zwycza] wystawiania szopek
podczas swiat Bozego Narodzenia rychto
znalazt swdj odpowiednik w praktykach
domowych. W domach krakowskich
mieszczan jaseika okreSlane jako domowe
pojawily sie juz w XVII wieku, co po-
Swiadczajg dokumenty przechowywane
w miejskim archiwum. Z czasem domowa
wersja szopki rozwineta sie w Polsce
w dwodch odmianach. Pierwsza z nich to
tak zwana betlejemka, majaca postacé ma-
tej stajenki zaopatrzonej w figurki sw.
Rodziny oraz pastuszkow i Trzech Krdli
sktadajacych dary Dziecigtku Jezus. Jej
nazwa 1 ksztalt upamietniajg biblijny
przekaz o miejscu i okalicznosciach naro-
dzin Chrystusa. Stajenki te umieszczano
w grotach robionych z masy papierowej
lub w miniaturowych budyneczkach imi-
tujacych koscioty, konstruowanych z drew-
na i kolorowych papieréw, a pézniej takze
wycinanych z drukowanych fabrycznie ar-
kuszy. ,Betlejemki” ustawiane sg do dzi-
siaj w domach w poblizu choinek, stuzg
takze jako rekwizyt obrzedowy dzieciom
odwiedzajacym domy w okresie Swiat Bo-
zego WNarodzenia i $piewajacym koledy.
Druga odmiana, to szopka Kkukietkowa,
ktdra jest unikatowym zjawiskiem kultury,
wystepujacym wylacznie na polskim
obszarze kulturowym. Jako jedyna bo-
wiem, oprécz stajenki z figurkami jasel-
kowymi, zawiera w swym wnetrzu sceng
teatralna, na ktérej odgrywane jest przy
uzyciu kukielek przedstawienie synte-
tyzujace dwa rodzaje watkéw: bibligny,
opowiadajacy o narodzinach Chrystusa, ze
§wieckimi, majgcymi charakter obycza-
jowa-satyryczny.

Poczatek przedstawieniom szopkowym
2z udzialem kukielek dali braciszkowie za-
konni, ktérzy juz na poczatku XVIII wie-
ku, nasladujge modny wéwezas w Polsce
francuski teatrzyk marionetki chcac
uatrakeyjni¢ koscielne jaselka, zaczeli
miedzy statyczne figury wprowadzaé ru-
chome kukietki. Operujgc nimi z ukrycia
i obdarzajac je swoimi gtosami, zakonnicy



inscenizowali szereg zabawnych scen ro-
dzajowych, prezentujacych w parodys-
tyczny sposéb osoby i sytuacje z zycia co-
dziennego. Przedstawienia szopkowe wy-
stawiane przez zakennikéw Sciagaly do
kosciotow tiumy widzéw, a rozrastajace
sig systematycznie sceny Swieckie budzily
zbyt gloSno manifestowana wesoiosc, co
uwlaczalo powadze miejsca. Na skutek
tego w polowie XVIII wieku wtadze du- || -
chowne zabronily urzadzania tych wido-
wisk w kosciotach.

Jednakze widowisko kukietkowe bylo juz
zbyt popularne i zbyt dochodowe, by z nie-
go zupeinie zrezygnowac. Szybko wiec po-
jawili sie nasSladowcy pomystowych za-
konnikéw w osobach stuzby koscielnej
i zakéw ze szkol parafialnych (pézniej ||
szopke z ich ragk przejeli rzemieslnicy
i chiopi). Opracowali oni domokrazng
wersje widowiska szopkowego i wiaczyli |
je w rytual koledowania. Skonstruowali
tez teatrzyk w postaci tréjwymiarowego
budyneczku, ktéry z racji swego pocho-
dzenia zachowal nazwe szopka oraz
ksztalt przypominajgcy fasade kosciola.

Status widowiska koledowego, a wigc
obrzedowego, ugruntowat w przedstawie-
niu szopkowym hnienaruszalno$¢ i nie-
zmiennoS¢ watku biblijnego. Obejmowat
on zawsze trzy sceny. W pierwszej aniol | Franciszek Pieczka. Jest to bardzo cie-
oznajmial pastuszkom pasacym trzode no- E kawy wspélczesny film pelen rozmaitych
wing o narodzinach Dziecigtka. Druga | standéw emocjonalnych. Kobieta ta potrafi
prezentowata Trzech Kréli skiadajacych | by¢ raz oschlg, ostra, kiedy indzicj la-
dary i hold Dziecigtku. Trzecia, z udzia- ' godng, bardzo uczuciowy. Tanczy, §picwa.
em kréla Heroda oraz Smierei (Scinajgcej | Praca ta to dla mnie ogromne wyzwanie
glowe krdla-grzesznika) i Diabla (zabie- . aktorskie. Caly czas pracuj¢ z thumaczem,
rajacego jego dusze do piekla), przedsta- | ale §piewac musze po wegiersku, co wcale
wiala biblijng wersje opowieSci o zbrodni . nie jest latwe. Film kreciliémy w jukims$
dzieciobdjstwa popelnionej przez Heroda starym domu na przedmic$ciach Buda-
i karze, jaka go za to spotkata. Scena ta pesztu, przeznaczonym juz do rozbiérki,
niezmiennie cieszyla si¢ duza popularnos- | ale takze w barze Casanowa, w szkole
cig u publicznoici, dajac widzom poczucie | taica i jeszcze kilku micjscach, Nie wiem
sprawiedliwo$ci 1 réwnosci wobec praw | jaki bedzie ten film, nie ze wszystkim sie
beskich nawet z krolami. zgadzam. Razi mnie w nim przede wszys-

W przeciwienstwie do sekwencji religij- | tkim uzywanie wulgarnego jezyka, ale
nych, watki Swieckie w przedstawieniu | przeciez nie ja jestem rezyserem i nieraz
szopkowym byly zmienne zaréwnc w cza- | musze i§¢ na pewne ustepstwa.
sie, jak i w przestrzeni, rozwijajac sie nie- | - Nie jest to Pani pierwsza rola w filmie
ustannie w szereg lokalnych, miejskich | wegierskim...

1 wiejskich odmian. Podmiotami scenek | - Jeszcze w 1975 r. zagralam role pieleg-
Swieckich byli przedstawiciele réznych niarki w filmie Imre Gyéngydssyego
warstw spofecznych oraz grup regional- | ,,Varakozok" (Oczekujace), a w rok pézniej
nych, zawodowych i etnicznych, ktorzy i u Isvana Szabd, z pokolenia ktérego jest
w satyrycznych autoprezentacjach, ubar- | wiasnie Judit Elek, w ,, Budapesti mesék”
wionych taficem 1 $piewem, wysmiewali | (Budapesztenskich opowiesciach).
kulturowe stereotypy oraz ludzkie wady | - W TV Duna dosyé czesto pokazywane
i utomnosci. Z czasem, do galerii szopko- | sg polskie filmy naszych znanych rezyse-
wych postaci zaczeli dotaczaé bohatero- | row: Andrzeja Wajdy, Krzysztofa Zanussi-
wie aktualnych zdarzen spotecznych, poli- | ego, Krzysztofa KieSlowskiego, Janusza
tycznych i obyczajowych, wazne persony | Zaorsiiego... Z tych filmow znana jest
ze Swiata lokalnego i krajowego, zas tekst | dobrze i Pani jako aktorka.
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B Spotkaly$smy sie zupeinie przypadkowo
w Budapeszcie, gdzie Maja Komorowska
przebywatla od sierpnia do pierwszych dni
listopada, grajac w wegierskim filmie.

- Do zagrania gléwnej roli w swoim
filmie pt. ,Osmy dzieA" zaprosila mnie
rezyser Judit Elek. Gram w nim role
wielkiej przedwojennej gwiazdy Orfeum,
ktora obecnie, pc $mierci meza stracila
wszystko 1 zostala sama. Jej jedyny syn
wyjechat za granice, a ona stala sie bez-
domng. Obok mnie gra w nim réwniez

1

Maja Komorowska

- Do filmu wesztam pédzno, po trzydziest-
ce, co zadecydowato, ze niektdrych rél juz
zagraé¢ nie mogtam. Pierwszy zwrdcit na
mnie uwage Krzysztof Zanussi, proponu-

‘\jz;c mi najpierw role w swym filmie krot-
| kometrazowym ,Géry o zmierzchu”.

W tym samym roku 1970 zagralam w jego
| »Zyciu rodzinnym" i odniostam sukces fil-

mowy. Film zdobywal nagrody 1 reprezen-
-towal Polske na festiwalu w Cannes.
i niego gralam jeszcze wielokrotnie, Ze
wspomne tu choéby ,Za Sciang”, ,,Bilans
kwartalny”, ,Spirale”, ,Kontrakt”, ,Rok
spokojnego stonica”, ,Stan powiadania"
i jeszeze kilka innych. U Andrzeja Wajdy
gralam Rachele w ,Weselu”, ktory juz
w 1973 r. powierzyt mi t¢ samg role w Tea-
trze Stowackiego w Krakowie, w ,Pan-
nach z Wilka” wedlug opowiadania [wasz-
kiewicza (nominowany byl do nagrody
Oscara w Kategorii filméw zagranicznych
w 1980 r.), w ,,Czlowieku z zelaza”.

~ Z swoje role filmowe otrzymata Pani
wiele rozmaitych nagrod i wyrdznien,

- Rola Anny w ,,Za $ciang" przyniosta mi
I nagrode na [ Miedzynarodowym Fes-
tiwalu Filmdw Autorskich w San Remo,
nagrode Prezesa Komitetu ds. Radia i TV,
Nagrode im. Zbigniewa Cybulskiego. Ale
od 70 roku bylo tego tak duzo, ze nie
jestem w stanie wymieniaé. Zaintereso-
wanych moja drogg artystyczng odsytam
do wydanej przed rokiem ksigzki Barbary
- Osterloff ,Pejzaz - rozmowy z Majg Ko-

morcewska”.

— Niestety, jest ona juz nie do nabycia,
' podobnie zreszig jak i napisana przez Pa-
nig ksigzka ,31 dni maja”.

— Ta druga ksigzka jest o spotkaniach,
przyjaciotach, rodzinie, pisana dzieh po
dniu przez caly maj. Kazdy dzien byt niby
zwyklym dniem, a jednak innym. Padczas
pisania wybuchaty wspomnienia i o mat-
ce, Komorowie...

— Pani Maju, jest Pani aktorkq bardzo
wszechstronng i jak dobrze obliczytam w
2006 r. bedzie Pani mogta obchodzié 45-
lecie pracy aktorskiej.

- Po skonczeniu studidw w Wyizszej
Szkole Teatralnej im. Ludwika Solskiego
w Krakowie podjetam prace w Teatrze 13
Rzeddw Jerzego Grotowskiego w Opolu,
a pézniej pracowalam z nim jeszcze w Te-
atrze Laboratorium we Wroctawiu, 2z kto-
rym wyjechalam na zagraniczne tournée
do Skandynawii, Paryza, Amsterdamu
i Liége. Z Teatru Laboratorium przenio-
stam si¢ da Teatru Wspdlczesnego row-
niez we Wroctawiu. Odniostam wtedy
duzy sukces w sztuce Tadeusza Rozewicza
»Stara kobieta wysiaduje”. Do dzi§ dosko-
nale pamietam role Antygony w Teatrze
| Polskim w autorskim przedstawieniu Hel-
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muta Kajzara. Chyba jednak najwigekszym
wydarzeniem byla dla mnie rola meska -
Hamma w , Koncowce" Becketta, przed-
stawieniu rezyserowanym przez Jerzego
Krasowskiego. Zostalam za to nagrodzona
Grand Prix na XII Kaliskich Spotkaniach
Teatralnych.

W 1973 r. - jak juz wczeSnle) powie- ||

dzialam - w Teatrze Stowackiego w Kra-
kowie gratam Rachele w ,Weselu”, Wys-
piafiskiego rezyscrowanym przez Andrze-
ja Wajde. Po Krakowie byta juz Warszawa,
najpierw z teatrem Stara Prochownia,
a nastepnie Teatrem Wspolczesnym,
z ktérym jestem zwiazana od prawie 30
lat, pracujac ze znakomitymi rezyserami,
m.im. Erwinem Axerem, Maciejem Eng-
lertem, Krystianem Lupa. A role? Jest ich
naprawde duzo.

- Stworzyla Pani réwnieZ niezapomnia-
ne kreacje w Teatrze Telewizji,

Prace w telewizji zaczelam jeszcze
w 1970 r, ale po wprowadzeniu stanu
wojennego przez szeS¢ lat bojkotowatam

telewizje. Za to rozpoczetam prace dydak- |®

tyczng na Wydziale Aktorskim warszaw-
skiej PWST, gdzie w 1988 r. otrzymatam
nominacje na stanowisko docenta na kie-
runku aktorstwa, natomiast w 1992 r. pro-
fesora nadzwyczajnego.

~ Jest Pani osobq niezwykle aktywng:
teatr, film, teatr TV, praca dydaktyczna,
praca literacka, wieczory autorskie, kié-
rych tez ma Pani bardzo duzo. Kiedy
zatem ma Pani chwile wolnego czasu, aby
zajqé sie rodzing. Wiem, Zze ma Pani wnu-
ki, ktérym usitowala Pani Kupié jakies
malutkie pamigtki z Budapesziu, w czym
miatam przyjemnos¢ Pani pomagac.
I stqd wiaénie to moje budapeszieiskie
spotkanie z Paniq.

- Czasu wolnego mam rzeczywiscie bar-
dzo malo. W tym roku po raz pierwszy we
Wszystkich Swietych nie bedzie mnie
w Warszawie, gdzie od wielu lat jestem
zaangazowana w Fundacji Odnowy Powa-
zek 1 kiedy to wraz z innymi aktorami
kwestujemy. Bede tez daleko od rodziny,
tzn. meza Jerzego Tyszkiewicza, jedynego
syna Pawla, ktory jakby sprowokowatl
mnie do napisania ksiazki ,31 dni maja”.
Wyjechal z zona Marzena i dzie¢mi Kasig,
Zosig, Jurkiem i1 Jankiem najpierw do Los
Angeles, gdzie peinil funkcje wicckonsula
RP, a poézniej do Kanady. Czulam sig
wiedy osamotniona i chwycitam za pidro,
mimo Ze zajeé mi nie brakowato.

- Serdecznie dziekuje za spotkanie i roz-
mowe i bardzo zatuje, Ze nie doszto do
spotania Pani z naszymi rodakami tutaj
w Budapeszcie. Ne i z niecierpliwoscig
czekamy na premierq filmmu, w kiérym
Pani gra.

- Ja tez chetnie bym sig spotkata, bedac
tutaj prawie trzy miesiace. Ale moze jesz-
cze kiedy$ nadarzy sie okazja.

Notowatla: Alicja Nagy
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POMNIK

Pamnik Jana Pawla 11 w Czestochowie

B Od Smierci Papieza Jana Pawila II
mineto zaledwie kilka miesiecy. W tym
czasie w kilkunastu krajach $wiata ucz-
czono pamigé o Nim wystawiajac Mu 51
nowych pomnikow. Jest ich obecnie w po-
nad 30 panstwach okoto ¢wierd tysiaca.
Wiekszos¢ z nich znajduje sie w Europie,
naturalnic najwigecej w Polsce. Tylko jed-
nego dnia, 16 pazdziernika 2005 roku,
w pietnastu miastach, miejscowoéciach
calego kraju poSwiecono kolejne monu-
menty. Wsréd nich na szczegdlng uwage
zastuguje posgg wystawiony na rynku No-
wego Sgcza. Przedstawia on Papieza cier-
piacego, zmagajacego si¢ 7 chorobg lecz
wypelniajgcego swg postuge.

Oprocz Polski w Europie pomniki Pa-
pieza znajdujemy niemal wszedzie nawet
w Czechach, prawostawnej Ukrainie a na-
wet ortodoksyjnej Rumunii. Jedynym chy-
ba krajem w ktérym Papiez przebywat,
pielgrzymowal i ktéry bardzo lubii,
a w ktérym do tej pory brak takiej pa-
miatki - to Wegry.

Czyzby Wegrdw nie staé na taki gest?
Chetnie widzialbym rzezbe ,naszego” Pa-
pieza np. przed bazylika Sw. Stefana lub
w Esztergomie, Gy6r czy Pannonhalmie.
Nie bylby zreszta pierwszy tu pomnik
Ojca Swigtego. W 1936 roku na placu An-
drasa Hessa przed kosciolern Macieja
w Budzie wystawiono posag papieza Inno-
centego XI, ktéremu Wegrzy zawdzigczajg
wyzwolenie spod panowania tureckiego...
Historia czesto sie powtarza: Papiez Jan
Pawetl II jest takze symbolem wolnosci dla
ludéw zamieszkujgcych te czeéé Europy.

Jerzy Kochanowski
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przedstawienia poczal obrastaé we frag-
menty modnych operetek, melodramatdw

|| czy wodewilaw, kosztem redukcji tresci bi-

blijnych. Proces ten doprowadzil w skraj-
nych przypadkach do zmiany charakteru
widowiska szopkowego i jego oderwania
si¢ od szopki i rytualu koledowania,
a w konsekwencji do rozmycia sie w in-
nych formach teatrzyku marionetkowego.
Los taki spotkal w XIX wieku szopki
i przedstawienia szopkowe we wszystkich
duzych miastach polskich. Nie stalo sie
tak tylko w Krakowie, gdzie losy szopki
potoczyly sig zgola inacze].

Krakow to miasto szczegolne, przez wie-
lu Polakdéw uwazane za sanktuarium kul-
tury i historii narodowej. Jego mieszkancy
od c¢zasu rozbiorow kultywuja mit Krako-
wa jako skarbnicy narodowych tradycji,
a zachowywanie starych zwyczajow uwa-
zaja za swoOj obowigzek. Nic wigc dziw-
nego, ze szopka odnosita w tym miescie
najwieksze sukcesy, a zwyczaj budowania
szopek przetrwal tu do czasow wspdl-
czesnych. Zapiski kronikarskie zgodnie
potwierdzajg, 2e szopka krakowska
siegneta od poczatku po paime pierw-
szenistwa krajowego i to zardwno pod
wzgledem estetyki budynku, jak i atrak-
cyjnosci  przedstawienia  szopkowego.
Zrédiem jej sukceséw byl przede wszyst-
kim fakt wzorowania si¢ twdércdw krakow-
skich szopek na zabytkowe] architekturze
miasta. Inspiracja przeSwietnymi zabytka-
mi Krakowa, reprezentujacymi rézne sty-
le i epoki, od romanszczyzny po secesje,
owocowaia duza réznorodnoscia form
architektonicznych krakowskich szopek.
I wlasnie ta wieloé¢ form i synteza roz-
nych styldw w jednym obiekeie staly sie
gléwnym atutem szopki krakowskiej,
a zarazem stalym czynnikiem jej rozwoju.
Czerpiac natchnienie z tak wspanialych
budowli, jak kosciél Mariacki, wawelski
zamek krolewski i katedra, Sukiennice,
Ratusz, Barbakan, Brama Floriafiska czy
tez sylwety krakowskich koscioldw, teat-
row i starych kamienic, miejscowi szop-
karze budowali szopki przypominajace pa-
tace z baéni, menigce si¢ feerig barw.
Z zapiskdw kronikarskich i doniesiert pra-
sowych z XIX wieku wiemy, ze g¢wczesne
szopki krakowskie byly okazalymi budow-
lami, mierzgcymi okato 2 metréw wysa-
kosci i tylez szeraokosci, zwieficzonymi lub
oskrzydlonymi kitkoma wiezami. Budo-
wano je z drewnianych listew i tektury,
a nastepnie $ciany, dachy i helmy wiez
oklejane  réznokolorowymi  papierami
glansowanymi. Okna za$, oszkione kolo-
rowymi szybkami, rozéwietlano dwieczka-
mi, pelnigcymi funkcje lamp teatralnych.



Drugim istotnym czynnikiem prymatu
i sukces6w krakowskiej szopki byly walo-

ry literackie, dydaktyczno-wychowawcze | =

i satyryczne odgrywanych na jej scenie
przedstawiefl, Pierwsze peine teksty kra-
kowskiego widowiska szopkowepgo zostaly

spisane przez badaczy od kolednikéw

w XIX wieku,

W tekstach tych uderza kilka charak-
terystycznych cech. Po pierwsze, wigksza
anizeli w tekstach z innych regionéow Pol-
ski dojrzalo$c literacka i dramaturgiczna.
Po drugie, réwnowaga pomigdzy elemen-
tami religijnymi a Swieckimi; pojawianie
sie nowiny o narodzinach Chrystusa takze
w scenach rodzajowych, co taczy oderwa-
ne sekwencje w pewng catesc i stale przy-
pomina o koledowym charakterze widowis-
ka. Po trzecie, wyst¢powanie na scenie
rami¢ w ramig¢ oséb z réznych wymiarow
rzeczywisto$ci: postaci ze Swiata folkloru,
bohateréw legend krakowskich oraz uczest-

nikéw réinych wydarzefi historycznych .

1 zrywow patriotycznych. Wreszcie, har-
monijna koegzystencja pierwiastkéw ludo-
wych z treSciami wywodzacymi sie z kul-
tury inteligenckiej.

Cechy te byly pochodng specyficznej po-
zycji, jaka zajmowala szopka w kulturze
i spolecznej $wiadomosci mieszkancéw
Krakowa w okresie utraty niepodleglosci
Polski. Powierzono bowiem wdwczas szop-
ce, oprocz jej zwyklych funkcji obrze-
dowej i ludycznej, nowe wazne zadania:
przechowywania polskich tradycji 1 zwy-
czajéw przodkéw oraz budzenia i podtrzy-
mywania uczué patriotycznych. Realiza-
cja tych zadan sprzegia wysitki tworcow
i widzéw przedstawien szopki krakowskiej.
W grupie tworcéw obok rzemieSlnikow
krakowskich znajdowali sig lokalni litera-
ci i poeci, ktdrzy stale, aczkolwiek anoni-
mowo, wspierali twércze wysitki ludowych
autoréw tekstéw szopkowych. W gronie
publicznosci wazng role odgrywata miejs-
cowa inteligencja i osiadle tu rodziny zie-
mianskie. Oni to bowiem byli mecenasami
krakowskiej szopki, ptacac znaczne sumy
zespotom koledniczym za spektakle szop-
kowe odgrywane w ich domach. Zyskow-
no$c tego zajecia gwarantowata staty do-
plyw nowych szopkarzy, a rywalizacja po-
migdzy nimi o zarobki i stawe utrzymywa-
la wysoki poziom sztuki szopkarskigj
w Krakowie.

Wybuch I wojny Swiatowej potozy} kres
rozwojowi krakowskiej szopki kukietko-

wej. Ztozylo sie na to kilka przyczyn. Jed- ||

na z istotniejszych byla zmiana klimatu
politycznego po odzyskaniu przez Polske
niepodlegledci w 1918 1., co w konsekwen-
cji pozbawilo szopke wazinych dawniej

i 4
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] Niezwyklym wydarzeniem w Zyciu
naszej Polonii byl wystep w dniu 19 listo-
pada w Domu Kultury ,, Aranytiz” z inicja-
tywy SMP V Dziclnicy Belvaros-Lipot-
varos jedynego w Polsce profesjonalncgo
Baletu Dworskiego - Ardente Sole (Gore-
jace stonce) z Krakowa, ktéry przedstawil
spektakl taneczno-pantomimiczny wg poe-
matu Jana Kochanowskiego ,Szachy”. Po
rowacyjnic przyjetym przez publicznosé
spektaklu udato nam sie zamienié¢ kilka
stéw z rezyserem spektaklu i jedynym
wystepujacym w nim aktorem, grajacym
role kréla Danii, Pawlem Wiusczykicm.
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- Balet Dworski ,,Ardente Sole” zostat
zatozony w 1997 r przez dobrze znana
rowniez za granica utalentowang tancerke
i choreografke, Romane Agnel, ktora wraz
ze swym zespolem, sktadajacym sie z gru-
py zapalencow - zawodowych tancerzy
klasycznych stworzyla przepigkne wido-
wiska historyczne. Taficem i pantomima,
a wiec jezykiem powszechnie zrozumia-
tym w kazdym kraju na $wiecie opowia-
daja one o dawnych ceremoniatach,
wskrzeszaja obyczaje panujace w dawnej
Polsce 1 Europie. W 2000 r. ,,Ardente Sole”
byt gospodarzem 1 jednym z wykounawcow

GLOS POLONII




pierwszego na Swiecle Festiwalu Tancow
Dworskich w Krakowie. Wowczas zespot
wystawil dwa autorskie spektakle bale-
towo-pantomimiczne ,Na dworze Kkrola
Zygmunta” i ,Jadwiga i Jagietto”. ,Sza-
chy" natomiast pokazane zostaly na 11l
Festiwalu i1 byliSmy juz z nim we Francji,
Bratystawie i Pradze. PragnelibySmy po-
kaza¢ go jeszcze w ramach czworokata
wyszehradzkiego rowniez na Wegrzech.
Mysle, ze pierwszy krok w tym kierunku
zostat teraz zrobiony, ale jedynie w kre-
gach polonijnych. Przepigkne stroje wyko-
nane sg na podstawie opisdéw z epoki, ko-
piowane 2z portretow tamtych czasow,
m.in. Barbary Radziwiltdéwny, tafice nato-
miast to po prostu mieszanka dworskich
tancow polskich, wioskich, francuskich,
a nawet wegierskich, co jest najlepszym
dowodem na to, ze niegdysiejsza Europa
byla bardzo otwarta, ze pewne zwyczaje
przenikaly sig¢ wzajemnie.

- W ktoérym teatrze Krakowa mozina
oglgdac spektakle baletu ,Ardente Sole"?

- Do tej pory balet nie ma statej siedziby
i stad nasze wystepy (zazwyczaj raz
w KkofAcu tygodnia) odbywajg si¢ w roz-
nych miejscach zardowno w Krakowie jak
i w innych miastach Polski i Europy. Nie
Jjestem statym czlonkiem zespotu, wyste-
puwje w nim tylke goscinnie wlasnie
w spektaklu ,Szachy”, ale moge powie-
dzie¢, ze Balet Dworski , Ardente Sole”
uczestniczyt w wielu rozmaitych Kkra-
jowych 1 zagranicznych festiwalach z roz-
maitymi spektaklami, Ze wspomne tu
chocby Suite Renesansows, Barokowa
i Suite Sredniowieczng, intermezzo
,Larinda e Vanezio”.

W repertuarze jest tez Suita Teatralna
oraz ,J.a Folia” Arcangelo Corelli i ,Les
Nations” Francois Couperin, ,Kantaty
Swieckie” Jana Sebastiana Bacha, , Tanc-
rede” Andre Campa, ,Sobieski i Mary-
sieftka”. ,,Maskarada Krdélowej Bony”

(II Festiwal Tancéw Dworskich). Mogt-
bym tu jeszcze diugo wymieniaé tytuty
spektakli, ale o tym powinna raczej powie-
dzie¢ zalozycielka Baletu Dworskiego,
bedaca zarazem jego dyrektorem i tancer-
kg, Romana Agnel. Jako czlowiek z zew-
natrz musze powiedzied, ze sztuka, ktorg
on prezentuje jest na bardzo wysokim po-
ziomie artystycznym w skall nie tylko
europejskiej, ale nawet Swiatowej i ze
z rado$cia przyjalem propozycje¢ rezyse-
rowania 1 zagranie w widowisku ,,Szachy”.

Notowata: Alicja Nagy

Poniewa? spektakl ten odbyt sie z iniciatywy SMP
V Dziefnicy, pragnetam w imienin wszystkich wi-
dzow, ktdrzy mieli przyjemnosé byé na nim podzie-
kowac jego przewodniczgcej, Jadwidze Abrusan.

— Stowa podzigkowania nalezq sie szczegélnie bur-
mistrzowi I dzielnicy Krakowa, Wojciechowi Koz-
dronkiewiczowl — powiedziata Jadwiga - bez wspot-
pracy z ktorym nie bytoby ani tego wystepy, ani
wiely trnych w poprzednich latach, o czym mieli$my
juz okazjg kitkakrotnie sie przekonaé. Wspélpraca
naszego SMP V dzielnicy z I Dzielnicg Krakowa
rozpoczeta sie jeszeze w 2003 r, @ wiec w rok po wy-
borach, kiedy to zostatam przewodniczgcaq. Jesienig
ubleglego roku rozciggneta sie ona na catq dzielnice
Belvdros-Lipdtvarpos., 'V dzielnica  Buduapeszty
i I dzielnica Krakowa podpisaty ze soba umowe
o wspétpracy w ramach Brainich Miast. To fe¢ zaczy-
na juz owoecowac. Ale dzieki wspolpracy naszego
Samorzgdu Polskiego z Krakowem mielismy okazje
goscic¢ zepoty ludowe ,, Krakowiacy”, ,Mate Stowian-
ki", zespot ,Loch Camelot”, teatr Bagatela ze spek-
taklem ,Hulgj Geba' opartym na sztuce | Ferdy-
durke" Gombrowicza dla uczczenia Roku Gombro-
wicza. W czerwcu tego rokw wystgpity ,Male
Stowianki”. Moze nie wszyscy wiedzq, ale i w organi-
zacji tegorocznego koncertu SSMP z okazji naszego
$wi@ia Niepodlegtodct 11 Listopada réowniez pomogt
nam burmistrz Wojciech Kozdronkiewicz wyszukujgc
odpowiednich artysidw w Krakowie. Jak wynikato
z wypowiedzi publicznosci koncert ten bardzo sig po-
dobat ze wzgledu na jego wysoki poziom artystyczny.

{A.N)
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B W siedzibie Stowarzyszenia ogladaé mozna bylo wystawe ,Nasza Warszawa”, ktorg
przygotowala Pola Rybicka dla uczczenia rocznicy Powstania Warszawskiego.
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funkcji spotecznych, zwigzanych z pod-
trzymywaniem wiezi narodewych. Nastep-
stwem tej sytuacji bylo znaczne ograni-
czenie kregu stalej publicznosci krakow-
skiej szopki 1 przesunigcie go na przed-
miescia do fudnosci robotniczej | rzemiesi-
niczej. Ratujgc swoje zarobki szapkarze za-
czeli wyrabia¢ masowo mate szopki ¢ uprosz-
czone] konstrukcji, liczace do 40 cm wy-
sokodci, nie posiadajgce sceny teatralnej
i znacznie skromniej zdobione, sprzeda-
wane ,pod choinke” 1 jako pamiatka
z Krakowa.

Chcae podtrzymad upadajaca tradycje
szopkarstwa wiladze Krakowa oglosily
konkurs na najpiekniejszqg szopke krakow-
ska. Odbyt si¢ on w grudniu 1937 r. na
Rynku, u stép pomnika Adama Mickie-
wicza. Konkurs wzbudzil duze zaintere-
sowanie szopkarzy oraz milosSnikdw szop-
ki. Zgloszono deo niego az 86 szopek, co
sktonito organizatordw do przeksztalcenia
konkursu w doroczny. Od tej pory, z przer-
wa wojenna w latach 1939-1944, konkursy
odbywaja sig w tym samym miejscu do
dzi$, a od lat 70. stalym dniem tej imprezy
jest plerwszy czwartek grudnia. Dzief
konkursu jest wielkim $wietem dla szop-
karzy i ich rodzin. Juz od rana znoszg oni
i zwoza swoje szopki i ustawiajg je na
stopniach pomnika Mickiewicza, Tu stoja,
wystawione na widok i osad licznie zgro-
madzonych mieszkancéw Krakowa i tu-
rystow, az do godziny 12 w potudnie. Wow-
czas, po hejnale z wiezy kosciota Mariac-
kiego, szopkarze biorg swoje prace i niosg
je w barwnym pochaodzie dookota Rynku,
do Muzeum Historycznego miasta Krako-
wa, gdzie obraduje sad konkursowy.
W kazdym konkursie bierze udziat od Kil-
kudziesiecin do stu kilkudziesieciu szop-
karzy, z ktérych 2/3 to dzieci, rywalizujace
ze soba w kategorii szopek dzieciecych
i miodziezowych. Twdrcami szopek s
obecnie przedstawiciele bardzo réznych
zawodow i grup spolecznych. Obok trady-

™| cyjnie zwigzanych z szopkarstwem rze-

mie§lnikéw it robotnikéw pojawili sie
w gronic szopkarzy urze¢dnicy, inzynie-
rawie, a nawet gospodynie domowe.

Mimo wysitkdw organizatoréw kenkursu

|| nie udalo sie juz wskrzesi¢ szopki kukiel-

kowej. Ozyla ona pézniej, na krotko, pad-
czas Il wojny swiatowe]j. Wowczas jeszcze
raz powierzone jej wazng funkcje spotecz-
na podtrzymywaniza nadziei i ducha walki
o wyzwolenie podczas okupacji niemiec-
kiej w Polsce. W tekst przedstawienia
szopki wojennej wprowadzono watek wal-
ki z okupantem i odpowiednio zmodyfiko-
wano role niektdrych posiaci. Kukielke
kréia Heroda wyposazono w atrybuty Hit-



lera, Zyda-rabina wy$miewajacego w pier-
wotnym tekscie totalitarne zapedy Hero-
da, zamieniono na Zyda ofiare polityki

eksterininacyjne) hitlerowcdw, a sprytny ||

Twardowski, bohater krakowskiej legen-
dy, zyskal range zotnierza ruchu oporu.

Po wojnie miejsce szopki kukietkowej za-
jat nowy typ szopki krakowskiej, powotla-
ny do Zycia przez konkurs i diatego umow-
nie nazywanej konkursowg. W szopce kon-
kursowe] caly wysiltek tworczy szopkarzy
skoncentrowany jest na architekturze i es-
tetyce budynku szopki. Rywalizujac o na-
grody i stawe szopkarze szukajg ciagle no-
wych rozwigzan architektonicznych i co-
raz Smielej rozbudowujg fasady 1 wieze

szopek, ozdabiajac je misternie wykona-

nymi balustradami i galeryjkami, gotycki-
mi wimpergami i maswerkami, renesanso-
wymi arkadami i attykami itp. Ciggle jed-
nak, jak dawniej, Zréodtem ich tworczej in-
spiracji sg zabytkowe budowle Krakowa.
Wspbiczesne szopki sg jeszcze barwniej-
sze 1 bardziej biyszczace niz dawniej, gdyz
kolorowe papiery na ich Scianach i het-
mach wiez zostaly zastapione przez wielo-
barwne staniole 1 folie aluminiowe,
W szopce konkursowej role dawnych ku-
kielek przejely nieruchome figurki, roz-
mieszezone na wszystkich kondygnacjach
szopki. Obok figurek jasetkowych: §w. Ro-
dziny, Trzech Kréli pasterzy, w szopkach
konkursowych pojawia sie, analogicznie
jak niegdys na scenie szopki kukietkowej,
cala plejada postaci z réoznych wymiaréw
rzeczywistosci. Poczet ten otwierajq akto-

3 w jednym

B To nie reklama szamponu, ale sprawa
catkiem powazna, wydarzenie kulturalne
: jakim bylo przedstawienie sztuki ,,Uczta

Kozia” 29 pazdziernika, tu u nas, przez
i polska Integracying Grupe Teatralna
- Pomost.

Ten szczegdlny zespdl teatralny powstat
iw r. 1998. Ma w swoim dorobku sztuki
| bardzo réznorodne stylistycznie, od mono-
i dramy do happeningu. Jego rezyserem,
' a takze zalozycielem, jest znana czgsci Po-
- lonii, Iwona WozZniak, Pisze, ze ,Pomost”
. jest grupa szczegdlna, bo wyrdznia sie nie
3 tylko nowatorskim podejéciem do spektak-
u teatralnego (laczenie tanca, prozy, fil-
mu, tcatru cieni) ale réwniez i to, ze czton-
| kami zespotu sg na réwni mtodzi ludzie w
petni zdrowia jak i niepeinosprawni. Nie
wiem jak inni spoéréd nas, ale ja dopiero
po nawiazaniu wspoéipracy z Pomostem,
bardzie] zainteresowana tematem, dowie-
dziatam sie, Z¢ i tu w naszym Srodowisku
jest kilka rodzin borykajgcych sig z pro-
’ blemem niepelnosprawnych czlonkow ro-
dziny.
Dlatego sadzilismy, 7ze warto pokazaé jak

rzy watku biblijnego: krol Herod, Diabel | poszukuje sie sposobdéw pomocy ludziom
i Smier¢, czesto przedstawiona w akcie §ci- tak ograbionym przez los, a dziataluosé te-
nania glowy grzesznika. Towarzysza im . atru takicgo jak Pomost jest jedng z mo-

postacie ze §wiata folkioru: kolgdnicy, roz-
tahczone pary krakowiakow i gérali w stro-
jach regionalnych, krakowskie kwiaciarki,
uliczni muzykanci czy fiakrzy i golgbiarze
z krakowskiego Rynku. Tuz obok poja-
wiajg sie bohaterowie najpopularniej-
szych legend krakowskich: Pan Twardow-
ski, smok wawelski, Lajkonik i hejnalista
z wiezy Mariackiej. Korowéd figurek znaj-
dujacych sie we wspdiczesnych szopkach
krakowskich zamykaja postacie historycz-
ne, pochodzace zaréwno z dawnych dzie-

jow Polski, jak i z historii najnowszej.i

Spotkaé mozna bowiem w szopkach Jana
Dlugosza, $redniowiecznego kronikarza
dziejéw Polski, obok astronoma Mikoiaja

Kopernika, papieza Jana Pawia II czy

wreszcie Lecha Walesy.

Szopki krakowskie znalazlty sie w zbio- |

rach kilku polskich muzedéw. Najwicksze
kolekcje posiadajg dwa krakowskie mu-
zea: Etnograficzne oraz Historyczne mias-
ta Krakowa. (www.krakow.zaprasza.net/szopki}

zliwych drég otwarcia dla nich Swiata.
| Do obejrzenia spektaklu zaprosilismy
| takze wegierskich goéci, ktérzy ze wezgle-
déw osobistych lub zawodowych zainterc-
sowani byli tg formg aktywnosci oséb nie-
| peInosprawnych, m.in. kicrownictwo tea-
' tru Baltazér.

Z repertuaru ,,Pomostu”, aby nawiazaé
do zblizajaccgo sie Swieta Zmartych, wy-
bralismy ,,Uczte Kozta" oparty giéwnie na

i Mickiewicza III czesci Dziadow, czyli tej
| ,2aduszkowej”, a wiec Kklasyczny tekst

,starostowianskie obrzedy, ale w nowator-

skim ujeciu i przekladajacym mickiewi-
- czowskie ujecie dobra i zia, grzechu i odku-
pienia na zjawiska wspodtczesnego $wiata.

Wybdér teatru integracyjnego i klasyczna
sztuka to byity dwa w jednym.

A trzecie?

Jak tylko dowiedzieliémy sie¢, ze jedna
z najwybitniejszych polskich aktorek pani
Maja Komorowska pracuje wiagnie na
| Wegrzech nad nowym filmem, natych-
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miast poprosilismy jg o spotkanie w Klu-
bic Filmowym. Niestety, dwukrotnie trze-
ba bylo termin zmienia¢ ze wzgledu na
zajecia naszej aktorki na planie filmowym.
Dlatego tez, kiedy pani Komorowska za-
dzwonita w sobote z wiadomoscia, Ze wlas-
nie ma troszeczke wolnego czasu, sko-
rzystaliSmy z okazji i zaprosiliSmy jg na
spotkanie z widzami naszego spektaklu.

Troche malo tego bylo, ale moze nastep-
nym razem.....

Opinie po spektaklu:
- ,No nie, dobre bylo. Naprawde intere-
sujace, muie si¢ podobato.”
- ,Tak si¢ wzruszytam, paptakatam sie."
Pewien pan | wiekszosc:
- ,,9kad ty, Marysiu to wytrzasnetas?"
Pewna Pani:
~ ,Nie mogiam sie doczekaé kofica tych
bzdur"
...W sumie pelny sukces.

Nagroda dla organizatoréw.

Inicjatorem przedsiewziecia byt SMP II
Dzielnicy, ale sponsoréw, i to szczodrych
byto wiecej, W dodatku zgtosili oni swdj
akces nienagabywani, nie zastraszani
a po prostu z woll wspotpracy. Cto oni
PSK im. J.Bema i SMP XVIII dzielnicy,
a Samorzqgd Stoteczny dal nam w prezen-
cie sale na spektakl,

Ponadto i przed | po spektaklu wielu
naszych gosci zgtaszato sie z ofertq pomo-
cy: Czy co$ wyniesé, przyniesé, pozamia-
tac? W rezultacie wkiad goéci wynosi: -
oklaski, pomoc w przygotowaniu poczes-
tunku, rozlewanie wina na moj prywainy
obrus, sprzgtniecie sali po imprezie na
glanc (tak mdwiq w poznasskiem), ko-
lezetiska, chetha wspolpraca samorzgdow
i organizacji spotecznych oraz goscie,
ktorzy chcg sie przyczynié do powodzenia
imprezy — czego wiecej cheiec?

Dziekujemy. Maria Felfoldi

m
Rocznice

35 lat temu zmart inicjator zatozenia na-
szego Stowarzyszenia, pierwszy jego pre-
zes Zygmunt Kaczorowski; funkcje te pel-
nit od 1958 do 1962 roku.

70 lat temu w parku Népliget w X dzielni-
¢y Budapesztu odstonieto poemnik Legio-
nisty Palskiego.

70 lat temu zmarl twérca legiondw pol-
skich, komendant I Brygady, Marszatek
i Naczelnik Palski — Jozef Pitsudski.

175 lat temu wybuchlo Powstanie Listo-
padowe, pierwsze ogdlnonarodowe zbroj-
ne wystgpienie Polakéw od ostatniego roz-
bioru Polski.

525 lat temu zmar! Jan Diugosz, historyk
i dyplomata, autor , Kroniki dziejow Pol-
ski w 12 ksiggach” Zebrat: LK.
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EUWP z wizyta w Bemie

m ObradUJacy w Budapeszme w dnlach
14-15 pazdziernika prezesi organizacji po-
lonijnych zrzeszonych w Europejskie]
Unii Wspaélnot Polonijnych zlozyli wizyte
w siedzibie naszego Stowarzyszenia.
Obecny prezes Eugeniusz Korek, a takze
b. prezesi - Andrzej Wesolowski, Aldona
Héjj, Alicja Nagy - oraz wielokrotny wice-

prezes Jerzy Kochanowski zapoznali gosci
z dziatalnoScia naszej organizacji na
przestrzeni minionege poél wicku, jak tez
z aktualnymi przedsiewzieciami.

Jak poinformowata nas prezydent EUWP
Helena Miziniak prezesi wspdlnot po§wig-
cili budapesztenskie spotkanie aktualnym
zagadnieniom wspélpracy europejskich

organizacji polonijnych, w tym szczegdlny
nacisk potozyli na pracg¢ z miodzicza,
zwlaszeza szkolnictwo polonijne oraz na
udoskonalanie wspoétdziataf z urzedami
1 instytucjami w Kraju.

Istotne miejsce w porzadku obrad zajela
sytuacja Polakéw na Biatorusi. Brak nor-
malnosci w postepowaniu wiadz Bialorusi
wobec Polakow, naruszanie przez nie pod-
stawowych praw czlowieka spowodowaty
wystosowanie apelu, ktoéry zostat jedno-
gtosne przyjety przez uczestnikow obecnej
konferencji. Oto jego tekst:

,Rada Prezesow EUWP zebrana w Bu-
dapeszcie w dniach 14-15. 10. 2005 roku
apeluje do wiadz krajéw europejskich,
w tym do wiadz Unii Europejskiej i do
wiadz Panstwa Polskiego i Wegierskiego
o potepienie aktéw tamania praw cztowie-
ka na Bialorusi oraz o wspieranie obywa-
telskich i demokratycznych inicjatyw spo-
teczenstwa tego kraju.

Wiadze biatoruskie represjonujg opozy-
cje i niezalezne stowarzyszenia, w tym or-
ganizacje cztonkowska EUWP - Zwiazek
Polakéw na Biatorusi.

JesteSmy oburzeni narastajacg agresja.
Zastraszanie dziataczy ZPB przez aresz-
towania i bezpodstawne pozbawianie waol-
nosci postrzegamy jako akt famania pod-
stawowych praw cztowieka.” )

Z inicjatywy

< elzbictankom, Ktorel)
duchowietistwa dk




B Podczas tegorocznego Swietowania
rocznicy odzyskania niepodlegiodci nie
byio tak hucznie jak dwa lata temu, kiedy
to obchodom towarzyszyly dzwigki mar-
sz6w w wykonaniu polskich i wegierskich
orkiestr detych, wystepy zespoldw folklo-
rystycznych i przemarsz z pochodniami
przez miasto, ktéry juz w ubieglym roku
trzeba bylo odwota¢ z powodu nader nie-
przyjemnej aury, ale nie byto tez tak dziw-
nie jak w roku ubieglym, kiedy to nie wia-
domo z jakich przyczyn zabraklo koordy-
nacji i tradycyjne skladanie kwiatéw i od-
danie holdu przed tablicy Marszalka Pil-
sudskicgo odbylo si¢ ,,na raty”.

W tym roku, cheé¢ na Wegrzech byl to
normalny dzien pracy, na placu Vilmosa
Apora (przy ktérym znajduje si¢ tablica
pamigtkowa Naczelnika) zebrata sie licz-
na grupa budapesztenskich polonuséw, by
przy honorach oddanych przez oddzial
wegierskich Zolnierzy pod tablicg zlozyé
wience przypominajgce Wielki Dzien, ja-
kim byt 11 listopada 1918 roku dla Polakéw,
ktoérym przyszto nan czekac cate 123 lata.

Natomiast nastepnego dnia wieczorem
bardzo licznie zebrala si¢ nasza Polonia
na zorganizowanym z okazji §wieta Kon-
cercie muzyki polskiej. Wykonawcami by-
li artyéci-wykladowey krakowskiej Akade-
mii Muzycznej: prof. Teresa Glgbdéwna
{skrzypce), prof. Stawomir Cierpik (forte-
pian}, Marcin Wolak {(§picw, bas-baryton).
Slowo wiazace nieograniczajgce sie do
klasyczne] konferansjerki, lecz ujmujace
i polskg poezje i wiele cickawych szcze-
gétow z dziatan Jozefa Pitsudskiego z ok-
resu u progu odzyskania Niepodlegtosci
zapewnit aktor Teatru Starcgo w Krako-
wic, Rafal Jedrzejczak, Wykonawcy przy-
byli do Budapesztu dzigki pomocy Wojcie-
cha Kozdronkiewicza, burmistrza wspot-
pracujacej z V dzielnica Budapesztu
I dzielnicy podwawelskiego grodu, wspo-
magajgcego nas wielokrotnie w dostgpie
do polskicj kultury. Koncert okazat si¢ byc
wspaniata uczty duchowa, godng wiel-
kiego wydarzenia. I za to organizatorowi,
Stolccznemu  Samorzadowi Mniejszosci
Polskiej serdecznie dzigkujemy. Jk

Prof. Teresa Glab6wna i prof. Slawomir Cierpik

Forum

B Forum Twdrcow Polonijnych istnieje
formalnie juz kilka tadnych lat, ale w od-
czuciu Polonil jest ono mato widoczne.
A przeciez tworcow wsrdd nas nie braku-
je, o czym moze swiadczy¢ choéby ostat-
nio zwotane przez OSMP ich spotkanie,
w ktorym uczestniczylo blisko 20 oséb.
Najliczniej reprezentowani sg artysci
plastycy, potem ida ludzie piora, w tym
jeden poeta, i mamy tez jednego kempozy-
tora 1 muzyka w jednej osobie.

Tworzac ongi$ Forum kicrowano si¢ idea
jak najszerszego prezentowania twérczos-
cl zaréwno przed odbicrcami polonijnymi,
jak tez szerokg publicznoscia wegierska,
Niestety, nieliczne byty przypadki realiza-
cji tej idei w praktyce. Wyjatkiem byla
jedna wspdlna - I to tez nie z udziatem
wszystkich — ekspozycja z okazji Swieta Po-
lonii Wegierskiej przed dwoma laty i udzial
naszych malarzy w zbiorowej wystawic po-
lonijnych twdrcow mieszkajacych w kra-
jach tzw. Grupy Wyszehradzkiej pn.
Cztery Nieba. A przeciez jest co pokazy-
waé, Wszyscy zyjacy na Wegrzech twdrcy
bez wyjgtku tworzg dosé ,,plodnie”, czego
dowodem sg liczne 1 dos¢ czesto argani-
zowane ich wystawy indywidualne.

Dobrze zatem sie stato, Ze zainicjowano
ponowne spotkanie twdrcéw z Forum. Mo-
Ze po nim nastapi przelom. Zdaja sie za
tym przemawiaé tez nowe warunki. Artys-
ci plastycy na wspomnianym spotkaniu
wskazali na przykiad, iz po rozbudowie
siedziby Muzeum i Archiwum powinno sie
znaleZé tu miejsce na prezentowanie na-
szej Polonii ich najnowszych prac, choéby
w formie krotkotrwatych (np. dwutygod-
niowych) ekspozycji, niezaleznie od daze-
nia do wspdlnego wychodzenia szerokim
frontem do odbiorcéw wegierskich. Wska-
zano tez na mozliwoéci czerpania ze Srod-
kow konkursowych, tak w konkursach roz-
pisywanych przez instytucje wegierskie,
jak 1 unijne. By jednak méc urzeczywist-
ni¢ te zamiary konicczne zdaje sie stwo-
rzenie dla Forum odpowiedniej infrastru-
ktury, znalezienie osoby, ktdra zajetaby sie
administracyjna i organizacyjng strona
planowanych przedsiewzieé¢, a te chyba
powinny staé sie troskg OSMP, wszak to
tez powinno byé ustawowg powinnoscia
samaorzaddéw mnigjszoéciowych.

Uczestnicy spotkania - opowiadajac sie
za ozywieniem Forum Twdarcéw - przyjeli
parzadek dziatan na kilka najblizszych ty-
godni, dzialan, ktére powinny wyjasnié
jaki status ma Forum przyjaé 1 odpowicd-
nic do tego podjaé dalsze kroki dla reali-
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Tworcow

zacji podstawowego zadania: nalezytego
wyeksponowania wkladu wegierskich
twércow polonijnych w ksztattowaniu kul-
tury w drugiej ich Ojczyznie. Trzeba mieé
nadzieje, ze tym razem wszystko dziac sie
bedzie z wigkszym, widocznym skutkiem.
Jerzy Krélikowski

Spotkanie tworcéw w siedzibie OSMP




tu na Wegrzech, ale i zagranicg. 14 paz-
dziernika tego roku zespol obchodzit uro-
czyscie swoje pieciolecie, z ktorej to okazji
odbyt sie koncert galowy w Patacu Duna,

,| na ktory przybyli réwniez uczestnicy od-

bywajacego sie w tym czasie w Budapesz-
cie posiedzenia Europejskiej Unii Wspol-
not Polonijnych. A potem byla Swietna
zabawa taneczna, w ktérej poza oczywis-
cie wszystkimi chetnymi wzieli udziat
przedstawiclele Samorzadu XVIII dzielni-
cy z burmistrzem na czele, delegacja Dab-
rowy Tarnowskiej, z Kktérg dzielnica
wspolpracuje, a takze dyrektor Oddziatu
1| Pomorskiego 1 czlonek Zarzadu Glownego

PIECIOLATEK

B Wydaje sie jakby to bylo dopiero wczo-
raj. Istnial woéwczas 1 dziatal przy PSK im.
Jézefa Bema Zespdt Ludowy ,Dwa Bra-
tanki”, w ktérym znalazla sie rowniez gru-
pa maluchéw sprowadzonych przcz Kasie
Balogh z XVIII dzielnicy. Zespdl dwukrot-
nie pojechat na Festiwal do Gdanska, ale
w 2000 r. wrécit stamtad juz podzielony na
dwa. Z maluchéw utworzono grupe ,,Polo-
nez”, w ktorej znalazly sig dzieci polskie
i wegierskie, ale prawie wszystkie z jedncj
ze szkél podstawowych XVIII dzielnicy.
Pierwsze kroki zespotu byly bardzo trud-
ne: brak strojow, choreografa, §wiadomosé
istnienia znanych juz ,Dwdch Bratan-
kow”. Ale byt za to zapat 1 wiara niekto-
rych ludzi, ze zespol sie rozwinie. I rze-
czywiscie, Dzisiaj ,,Dwa Bratanki” to juz
historia. Jego cztonkowie stali sig dorosty-
mi ludZzmi, wielu z nich pozakladalo rodzi-
ny, porozjezdzalo si¢ po kraju. A ,,Polonez”
zrobil ogromne postepy 1 7z powodzeniem
reprezentuje Polonie wegierska nie tylko

ame D

‘Wystep l(‘sjmlu

»Wspdlnoty Polskiei”, Adam Chlebowicz.

Jak poinformowala nas Katarzyna
Balogh, ktora od poczatku peini funkcje
kierownika zespotu, ,Polonez" sklada sie
gbecnie z dwoéch grup: starszej, liczace)
18 tancerzy w wieku 15-18 lat i maluchdéw
(12 tancerzy). Jak wiec wida¢ nie grozi
zespotowi rozpad z braku czlonkdw.

Pierwszym choreografem byt Jerzy
Smiechowski z Lublina, a od péttora roku
jest nim Jacck Lewandowski z Lodzi, Jak
z pewnoécia zauwazyliSmy zespot rowniez
Spiewa polskie piosenki ludowe, ktérych
naucza Jerzy Turata z Lodzi. A i program
zespolu jest bogaty. Poza polonezem, kuja-
wiakiem, oberkiem 1 krakowiakiem ,Polo-
nez” wykonuje regionalne tance kaszub-
skie, lowickie, wielkopolskie, lubelskic,
sieradzkie, rzeszowskie i z Beskidu Zy-
wieckiego. Poniewaz reprezentuje Polonig
wegierskg w jego repertuarze figuruje
réwniez palotds 1 csardas. Wegierskich
tancow uczy Andrea Mits.
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Z ,,Polonezem" mamy okazje spotykac sie
wiclokrotnie podczas rozmaitych imprez
polonijnych, jak cho¢by Dnia Polonii We-
gierskiej w czerwcu kazdego roku z okazji
Swieta Sw. Wiadystawa, naszego patrona,
ale rawniez na festiwalach mniejszoscio-
wych w réznych dzielnicach Budapesztu
1 micjscowasciach Wegier. Za granica
natomiast zespol wystepowat juz najczes-
ciej na zaproszenie tamtejszych Polonii
w Paryzu, we Wiloszech (dwukrotnie
w Rzymie, Neapolu i na Capri), Szwecji,
Niemczech, Szkocji. Pod Koniec grudnia
wyjezdza do Madrytu, a na Wielkanoc
najprawdopodobniej na Cypr.

Na moje pytanie Kto sponsoruje zespot
Kasia odpowiada, z¢ przede wszystkim
SMP XVIII dzielnicy OSMP, SSMP, nie-
ktdre dzielnicowe samorzady polskie
w formie honorariéw za wystepy, ,,Wspél-
nota Polska”. Pomaga tez Urzad Bur-
mistrza XVIII dzielnicy.

»Polonez”, bedacy jedynym polskim
zespotem folklorystycznym na Wegrzech
w spadku po ,,Dwoch Bratankach" otrzy-
matl jego stroje, ktére kicdy§ zorganizo-
wata pani Janina Koszeghy dla prowadzo-
nego przez siebie zespolu, a brakujgce
zostaly uszyte albo zakupione w Polsce.
Godnie nas w nich reprezentuje, zdobywa-
jac przy tym liczne odznaczenia i wyrdz-
nicnia, a mysle tu o ,Srebrnej Jodle”
w Kielcach {az trzykrotnie), wyrdznieniu
Prezydenta Gdanska, Pucharze na Festi-
walu Zespoléw Polonijnych w Reckling-
hausen w Niemczech czy w tym roku ,,Za
zastugi dla Polonii Wegierskiej”.

Bardzo scrdecznic gratulujemy zespoto-
wi, ktory jak na pieciolatka poczyna sabie
bardzc dobrze, chlubnie wpisuje sie
w ksiege historii Polonii weglerskiej, a pa-
ni Kasi bardzo wiele wytrwatoéci w pro-
wadzeniu zespotu.

Alicja Nagy
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Pierzchala Jozsef

Kardcsony|

He HE A6 HE N A A I B 36 0 N e
B A keresztények legszebb, legnagyobb
unnepe.

Gomororszag népe koran kel, talpon
varja az tinnep bekoszontét. Az asszonyok
sutnek, féznek, s ki tudja hanyadszor da-
doljak a ,Kis karacsony, nagy karacsony”
c. dalocskat.

A pékség alkalmazottai szabadsagoltak.

Gazduram kérésére Janos tal6razott. Be- |l

melegitette a kemencét. Pattogott benne a 'f_‘
tolgyfahasab. A mihelyben szétaradt a |/
meleg, leclvasztotta az ablakiivegen for- |

malédott jégvirigot.

Id6ben érkeztek a megrendeldk. A tepsin
nynjtozo kacsa, liba a sttdbe keriilt. Az er-
dész felesége, Erzsike jokora pacolt 6zge-
rincet hozott, A polgarmester haza kortil
ugyeskedéo Marci szankéjarél hatalmas
pulyka lett a kemence ,,vendége”, Miutan
a listan szercpld dsszes név utan jel keriilt,
Janos lezarta a siito sulyos vasajtajat.

Ujabb 5] keményfa keriilt a kemencébe.
A pirulé hus illata betdltdtte a mihelyt.
A puhara siilt hisokat elégedetten vitték a
megrendeldk, sirlin dicsérve Janos tudo-
manyat,

- Koszonjiik, mester ur! Es boldog kara-
csonyt! - raztak kezet Janossal.

Megindult a havazds, egyre nagyobb
pelyhekben hullt a hé. Hamarosan héfe-
hér lepel boritotta a tijat, utcdkat, haza-
kat. A pékség kormos kéményén is megiilt
a fehérség.

- Kész az ebéd. Asztalhoz! - ¢sicseregte
Ilonka. - Apa! Tessék jonni, csak magira
varunk! - nogatta az apjat.

~ Jovok, mér itt is vagyok - vélaszolta.
A mester Or korsét hozott magaval.

- Onthetek? — kérdezte a tanyér mellett
varakoz6é borospohidrra hunyoritva. — Ja-
nos fiam, mi ezt igy szoktuk meg. A bjti
ebéd elétt tartjuk az djbor kdstoldjat,

- Na zdrowie! (Egészségiinkre!) - emelte

Janos a poharét, nagyot cuppantva Ilonka .

arcéra.

Csendesedett a havazas.

Csengdé hangja hallatszott, figyelmeztve,
hogy megérkeztek a koszontok. Ok azok,
akik a falu megbizasibdl drizték a gazddk
allatait. Jott a kecskepasztor a juhaszboj-
tarral. Minden haz elétt id6ztek, ahonnét a
ny&jat szaporitd &llatokat naponta hajtot-
tak a legelére.

- Boldog kardcsonyt! - kiszontdtték a
gazdat. Bor, palinka, kalaes és szalonna
kerilt a tarisznyajukba.

A kanéasz, hiiséges kutyai kiséretében,
botjaval ,,dorombolt”. Bodrinak és Betyvar-
nak is jutott a karacsonyi meglepetéshdl.

+ Pattogott a bérostor. Ropkadtek a jokivan-

o R ="\ /]
sagok. Megtelt a tarisznya.

Janosnak annyira tetszett, hogy megtap-
solta a kdszontdket.

~ Biztosan..., irdnyitva... EI6készitve van?
- kérdezte tagra nyitott szemmel.

- Nem. Scnki nem iranyitja, nem szer-
vezi. Evrél évre ismétlédik, gy, ahogyan
ma - bélintott gazduram.

- Ott a Kis Gonedl, s radjanak a leg-l
fényesebb csillaga, az Eszaki Sarkesillag!
~ mutatott Janos az égboltra. — Tobbet
nem szolt. Ilonka tudta a legjobban: emlé-
kezetében djra fclragyogtak a hazai
képek, Lengyelorszag.

Kopogtattak. Kantalo gyerekek csoportja
érkezett. Harom-négy kislany angyalnak
oltozve dalolta a Mennybdl a7z angyal-t. A
fiak kozill a legtestesebb kiforditott ba-
ranybdr bundat viselt, A fején 16v6 kucs-
ma a szemoldékéig behiizva. Laban csil-
logds bdresizma. A fia lefekiidt a konyha
kozepére. Tarsai, akik hasonléan voltak
oltdzve, 36 fogasu betot tartva a kezuikben
korialallték, szétitgattak:

oKelj fel, oreg, kelj fcl dreg, menjiink
Betlehembe!”

A jelenetet végill a Pasztorok, pasztorok
¢. dal cléneklésével zartak,

Az alakitds konnyeket csalt a szemekbe.
Janos elégedecttségében puszit adott a |
lanyok homlokara. Magasba emclte a
legkisebb angyalt:

- Ugyesek voltak mind... Dzenkuje bard-
zo! — s megtapsolta a gycrekeket.

A kantalék siteményt, kalacsot, tOrok-
mézet, krumplicukrot kaptak.

Pékmester uramék csaladja este meg-
gyont — Janos is.

A hidegtdl paras lett a beszéd utja, a pa-
ratdl meg dér rakédott az Ilonka homlokig
fodrozdds fekete hajdra. Az Gt mellett
sztrazsalé ldmpa fénye ala sietett, hogy !
jobban szemligyre vehesse kedvesét.
Sikerrel jart.

- Pickné (szép) - suttogta.

Utolsénak jott a csordas, a bojtarjaval. | — Tessék? Mit mondtal? - kérdezte a lany
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hapogva, sejtve a védlaszt.

- A, semmi, semmi - vélaszolta filig cl-
pirulva. Szorosan fogtik egyméis kezét.
Mire hazaértek, a szoba kozepén csillag
alak( labakon allt az illatos erdei tenyd.

— A diszités ratok var - mondta hatdro-
zottan a gazdaszszony, a fiatalok felé mu-
tatva. A nagy papundeklidobozbél sorra
keriiltek eld a diszek, goémbok, csokifigu-
rak. Piros alma, ezist did. Angyalhaj és

“csillagszord. A diszes fa legtetejét kékes,

lilds szinben pompéazd csillag diszitette.
Egyik 4ga érintettc a mennyezetet.

- Készen vagyunk - jelentkezett [lonka a
sziileinél.

- Akkor egy percrc hagyjatok el a szo-
bat! - rendelkezett udvariasan az anyja. A
rézcsengd, amit gazduram szdlaltatott
meg, a szobabha szélitotta a fiatalokat.
Gyertya fénye ragyogta be. Meleget, fényt
arasztott.

A csaladtagok a feldiszitett fenyd elé
léptek, letérdeltek. Csondben imadkoztak.
Jézuska ajandékat megtalaltak a tiindokls
fenydfa alatt,

- Olozzetek, csipkedjétek magatokat!
Az éjféli szentmisérdl nem illik késni -
nogatta dket az anya.

A mise kezdetét jelzé harangszéra meg-
érkeztek. A templom tomve volt. Zengett
az orgona, hangja nyugalmat arasztott. Az
emberek énekelték a gydnydri karacsonyi
dalokat. Janos netn ismerte a szoveget, de
ismerte a tartalmat, a dallamot pedig
pompasan. Isten hazdban, Jézus sziileté-
sénck orilni, azt dicséiteni, nyelvi nehéz-
ségek nélkiil, csod4latos.

Magyar f6ldén az ,els6é” aldozds meghitt
volt, Szdtlannd teszi az embert, soha
vissza nem térd pillanat, Varazslat,

Hazafelé csikorgott a hé a csizméjuk
alatt. Tegye! - az a dolga - gondoltak.

Jol esett a lakds melege. Duruzsolt a
cserépkdlyha.

- Mondani akarok valamit - figyelmez-
tetett apa. Es mondott, és osztott. Szilva-
pilinkaval kinalta a csalddot,



Anya fiistolt kolbaszt, szalonnat, véros-
hagymat készitett a vaszonkendovel takart
szeletelt kenyér mellé.

- Ime az angyalkolbasz. Tessék, usstal-
hoz! - 261t a meghivd.

Ilonka szépen elmagyarézta kedveseének.

— Vége a bdjtnek, kezdetét vette a kara-
csonyi lakoma. A béséges kbstold a diszné-
olés része. Megérett a fistdlt kolbasz, sza-
lonna. Parancsolj, fogyvaszd egészséggel! -
kinalta a fiut.

- Ko6szoném, koszontm. Kerhetek vala-
mit? — kérdezte Janos.

- Igen, természetesen. - mindenki a fiara
figyelt a finom falatokkal megrakott asztal
mell6l.

- Kerek, szepen, kis hordoskaposzta, 4gy
mint ndlunk, Lengyclorszagban! — mosoly,
derii kovette.

- Keszenem. Dzenkuje!
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Foldmiivesek, mezdgazdaszok, parasz-
tok. Emberek, akik folyton a természet
kegyeit keresik, Elégedctlenséget okoz a
sok eso, mert kirothad a termés, a szaraz-
sag, aszdly, mert ontézni kell, ami drégéab-
ba teszi a termcelést, a hosszd kemény tél,
mert kifagy az dszi vetés. A sok panasz
ellenére mindig felulkerekedik a fold sze-
retete, amibce beleszévédik a haza, a nyelv
szeretete, és a biiszkeség. ,Magyarnak
szillettem, magyar vagyok!"

Gomororszag népe nem cgy vandorld
tipus, csak utolsé megoldasként, ha mar
minden hur szakad, veszi hatara a vandor-
tarisznyat.

A madarlatta kenyér visszakeriil, szara-
dastol csordgve, megkeményedve, fénye-
sen mosolyogva, de visszakeriil.

A munkakeresck tomege faluhelyeken is
duzzad. A gondok enyhitéje az idénymun-
ka. Arataskor elSfordul, hogy kevésnck
bizenyul a dolgos kéz.

A Sajoparti kozség legnagyobb éplilete a
kozséghaza. Az dllami alkalmazottak ta-
nult emberek, akik iigyelik a térvény be-
tartasat. Szemben a |, Pletykahid”. A be-
tonozott rész karnyujtasnyira, az cmelctes
bérhéaz drnyékaban, ahol keresztezddik a
szélrdzsa négy féiranyaba tartd foat. A
pletykahidon a legélénkebb a forgalom a
hét elején. A reggeli drikban a tehetsebb
gazdak jol oltézétt emberei munkasokat
vesznek fel. Zoltan {6ldbirtokos keritgje
kezdi. Megszdlalas elétt igazit szépen fé-
sitlt hajan, majd pillantdst vet a térdig érd
csillogés béresizmara.

- Emberek, hdrom favagoéra és két kise-
gitére van szlikségem, Kecel erdéségben.
Hetelni. - A negyven o¢tven emberbél allé
tomegbdl néhany kéz a magasha emelke-
dett. A keritd vdlasztott. Dontését nem

rejtette véka ala.

~ Kovacs Dani és két fia, Janos és Istvan.
Nagy Béla és Szabd (Odon. — A neveket
gondosan feljegyezte. A kivdlasztottak elé-
gedetten szedeldzkodtek. Tudték, cz a
munka az év utolsé napjaig tart, ami & bér
kifizetésének napja és a remény is ott
bujkalt. Elképzelhetd, hogy a joszivu fald-
birtokos, szokasa szerint, az (nnepre vald
tekintettel nem feledkezik meg az &ldo-
masrél. A betonszegletre sorra léptek a
keritGk. Fogyott a varakozo témeg. Akinek
most nem sikerilt, nem busult, nem
szitkozoédott. A haz koérul 1s bdven akad
tennivalo,

A pletykahiddal szemben, két méter
magasan, egy meéter szélességben beton-
henger. Kildetése hasonlé: itt irdsban
jelenik meg a hirdetés.

A nem tdl sok Kkiiras kozott egy izlésesen
készitett plagét is taldlhatd. A szépen raj-
zolt betiket (Géza tanar r készitette.
Szovege: , A régid Ipari Térsulata szilvesz-
teri mulatsagot rendez az Ipartestiiletben.
Beléptidij..." A plagat szovege értesitd,
nem meghivé, ami annyit jelent, hogy a
rendezvényen csak a tarsulat tagjai vehet-
nek részt.

Janos Késziilt az évbucstztatd tanciin-
nepélyre. Oltényt vésarolt a katonaruha,
csizma, €s néhany kiegészitd targy eladé-
sabdl szarmazott pénzen.

A hoéfehér inget leendé apdsatol koleso-
nizte, csakigy, mint a cipésznél finom
bérbél méretre késziilt fényes [élcipot.

Az inget vasalta, amikor kedvese szali-
totta:

- Jancsi, gyere fiirgén! Forro a tepsi fiile,
scgits! - Janos futott készségesen. A szo-
kasos puszindl tartottak, amikor égett szag
terjedt a levegGben.

- Istenem, az ing! - kapott a homlokdhoz.
Irdny a vendégszoba. A kdlcsonbe kapott
ing koril stirdsddé fiist keringett.

- Mi a baj? - ¢rdeklédatt haugosan
Tlonka.

- Most semmi, idében érkeztem. Ja, és
még valami. Az i) évben az elsd fizeté-
sembdl fehér inget vasirolok. A fehér-
nemu alsé részét megkapta a vasald. igy
mégsem adhatom vissza - mutatta
kuncogva a lanynak.

Ilonka mazscldval izesitett mdkoskalad-
csot és topoértylis bogacsat sutdtt. [ratlan

A fenti két fejezet a Gomoérorszag ¢. lap-
ban megjelent ,Harman a szakaszbol” c.
iras fejezetei. A szerzd levélben kereste
meg Szerkesztdségiinket: ,,...Oriilnék, ha
irdsomat tobben olvashatndk. Szeretném
kdnyvben megjelentetni, lengyelre lefor-
ditani. Ehhez kérem az erkdlcsi, anyagi
segitséget.” LehetGségeinkhez mérten
ezzel a kozléssel szeretnék eleget tenni
keresenek. Az egész irds az internetes
www.gomororszag.sk oldaton, az Ujsag
2004. évf szamaiban olvashaté. A sz6-
veget az erdeti irdsmad szerint kézoljik.
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szokds volt, hogy az Ipartestiiletben italt
igen, de €telt nem szolgdlnak fel. A ven-
dégek ehhez tartjak magukat.

Az izcsalogaté fontos szerepet tolt be, jé
alkalom mas asztalanal vendégeskedni,
hogy sajat asztaldnal viszonozza majd a
meghivast,

Kezenfogva indultak a mulatsagba.
A posztdkabat, kucsma és sdl tartotta a
meleget.

Pityuka, becenevén, Képoszta zenekara
tul volt mar a hangoldson.

A makulatlanul 6ltézott Zoli pincér nyi-
tott ajtét. A mulatsag résztvevoi allva tap-
soltak Janost és Ilonkat.

- Eljen! Eljen! - hangzott minden feldl,
ami azt jelentette, maguk kizé fogadték
Janost. Az idegen honbdl szdrmazd fiatal
pékmester az Ipari Tarsulas tagja lett,
yHhivatalosan" az Ipartestulet minden ren-
dezvényén teljes joggal vehet részt.

A polgarmester kért szot.

- Ilonka €s Janos, kdszontelek bennete-
ket koriinkben. Erezzétek magatokat jolt —
Janos illedelmesen megviérta, amig csen-
destilt a tapsvihar.

- Dzenkuje, bradzo. Dzenkuje! Kesze-
nem, keszenjiik - javitotta ki magat, egyik
kezét félmagasra emelve, a masikkal Ilon-
kédnak igazitva helyet a széken. Taps,
éljenzés.

Keresték az emberek a szimpatikus len-
gyel ifji baratsagat.

Géza tanité ur északi barataink iskola-
rendszerérdl érdeklddott. A boltost és asz-
taltirsasagat az élelmiszerarak, a kelme-
arust az aru mindsége érdekelte...

Jéanos valaszolt a kérdésekre, pisszenés-
nyi idére magéra hagyva Ilonkdt. Pityuka
zenekara koénny( tangdt kezdett el jat-
szani, és ekkor hopp! A holtidét kihasznal-
va, Jend, a szomszéd falu polgdrmesteré-
nek fia, aki az alfoldi regiment huszdarai-
nal szolgalt, Osszecsapta bokédjat a lany
eldétt, fejét meghajtotta:

- Szabad? - A lany szélni sem tudott,
amikor Janos a kedveséhez [épett. - Psze-
praszam (bocsinat) — mondta illedelme-
sen, s vitte Ilonkat tancolni.

Jend leforrdzva, kikosarazva érezte ma-
gat. Az arca eldrulta, hogy boszat forral. A
jelenet szemtandi kozdct volt Zoltdn fold-
birtokos nagyobbik fia, aki emlékezett
Janos konoksdgara, keményfejliségére a
futballmérkdzés utani tancmulatsagrol.
A lengyel gyerek kemény oklét ott is meg-
mutatta. Tudta, itt is kiizdeni fog, s ha
csak szikranyi esélye van a gydzelemre,
abban az esetben sem fogja feladni.

Félrehivta, Jendt.

-~ Kedves baratom, elmesélem az §szi
tincmulatsagon térténtcket - folytatta. —
Tudod, ndluk ez amolyan szokdstéle.
A menyasszonyjeldltnek a volegényieldlt
mellett a helye. Magyardzkodéasnak nines
helye. Punktum! Utdvégre lengyel magyar
mindig barat. Es mi vagyunk a vendég-
latok, legyiink hat vendégszeretdk! — Jend
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gondolkodott. A nagybirtokos fianak véle-
meényére sokat adtak.

— Igazad van, baratom. — Kdszonom, na-
gyon koszéndm a felvildgositast. - Kezet
szoritottak, koccintottak.

Az gjfél kozeledtével Pityuka két bracsa-
sa kiséretében lemerészkedett a szinpad-
rol. A fiatal urak asztaldhoz [épve
kérdezett.

- A nétajat, uram? - Es Kdposzta szivbél
muzsikalt, A produkcido utédn ropogés
papirpénz vandorolt a vondba, vagy a
hegedi hirjai kozé.

A primés Janos asztalahoz 1épett.

- A nétajat, uram? - A mulaté tancter-
mében olyan csénd lett, hogy hallani le-
hetett a bavohelyérdl elomerészkedd 1égy
zummogését is.

Janos Osztonosen felallt, a zenész fclé
fordult, finoman odahajolt és elengedte
mély hangjat. - Oj tedy, tedy cie[}kamy,
tedy sciellka do Matky...

- Hallgaté, csak finoman gyerekek, hall-
gatd! - fordult a zenckar felé. Taps, éljen-
zés hallatszott.

25 EVES A LENGYEL SZOLIDARITAS

Kiallitas a Csuka Zoltan Varosi Kényvtarban

B 1980, augusztus 30-an irtak ald Len-

gyelorszag akkori korméanya és a Szolida- |

ritds flggetlen, szabad szakszervezet
kozott azt a megéllapodast, amely a Szoli-

daritas szakszervezet miikodését engedé- | &%

lyezte. Ez volt az elsé olyan sztrajk, amely
nem bérért, hanem cgy clbocsatott mun-
kédsné munkaba valé visszavételéért
indult. Innen kezdddoétt a szocializmus
bukédsanak folyamata. A 25 éves évfor-
duléval kapcselates kézponti unnepséget
allam- és kormanyf6k jelenlétében szep-
temberben Gdanskban tartottdk meg.
Hazankat Sélyom Laszl6 koztarsasagi
elnok képviselte.

A 25 éves évfordulé alkalmabsl 2005,
oktdberében a Parlamentben dllami Kitiin-
tetéseket adtak at, tdbbek ko6zott Engel-
mayer Akosnak is, aki a Magyar Koztérsa-
sag rendszervaltas utani elsé nagykovete
volt Lengyelorszagban. Az 6 Szolidaritas-
sal kapcsolatos magangylijteményébdl
nyilt kiallitdis 2005. november 12-én a
Csuka Zoltan Varosi Kényvtirban, melyet
az Erdi Lengyel-Mapyar Kulturalis Egve-
siilet rendezett. A volt nagykovet 1ir 1962
ota él Lengyelorszaghan magyar allampol-
garként A Szolidaritds mozgalom szerve-
zdivel mar a megalakulas el6tt kapesolat-
ban allt. A kiallitas megnyitasat az 6 rovid
eléaddsa eldzte meg. Arrél beszélt, hogy
az 1956-0s magyar forradalom eszmeisége
Lengyelorszagban tovabb €lt, a lengyel
kozépiskoldsok jobban ismerték a magyar
forradalom eseményeit, mint magyar kor-
tarsaik. Elmondta, hogy az 1956-0s forra-
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— Narzeczonej! (A menyasszonynak!) —
mutatott Ilonara, a kovetkezd nétat neki
kildi.

— Zloty pierScinek, zloty pierScinek za
szczescle... (A szerencsét hozd aranyjegy-
gylrirol...) ~ Kdposzta figyelve a dalla-
mot, kisért. Az éjfélt jelz6 tuss utdn a pol-
garmestert szélitottak a szinpadra. Rovid
koszontét mondott. Az emberek boldogan
kivantak egymasnak, szokas szerint, bort,
buzat, békességet. Egy-két asztal kezde-
ményezésére Jénos is szot kapott:

—Janek, Janos. Halljuk, Janost! - Janos a
szinpadra lépett, magasra emelte poharat.

- Serdeczne pozdrawiam wszyskych.
Zdrowie do nowego roka. (Szeretettel iid-
vozlok mindenkit. BUEK! - mosolyogva
emelte szajahoz a poharat. Percekig tartd
taps koévetkezett, s meleg kézfogasok.
Folytatodott a mulatsag. I'laynalodott, ami-
kor Jend diszes huszarruhijaban cgy (iveg
finom francia pezsgdvel Janos asztalahoz
1épett.

- Szabad? — mutatott az Gresen arvalkodé
székre.

- Igen, természetesen — mondta Ilonka.

- Tolthetek? - nézett kérddn az alig
megkezdett {ivegre.

- Naturalne (Természetesen) -
Janos, haragot nem mutatva.

— Bétor legény vagy - fordult a fia felé. -
Kilométerekre az otthontdl, ilyen kemény
kiallast mutatni talerével szemben. Gratu-
lalok. Elkeclne par ilyen derék legény a
szakaszomba. Maradjon ilyen buszke len-
gyelnek! Tudja mit? Igyunk pertut! - java-
solta,

— Igyunk! - egyezett bele Janos szem-
rebbenés nélkil. Fenékig Uritették a po-
harat.

szolt

% Az el0z0 szamunkban bemutatott Bohdan
Cywinski: Tazproba. Egyhaz, tarsadalom és al-
lam Kelet-Kozép-Eurdpiban, II. 1945-1958. ¢.
kotetének bemutatdja az {roszdvetség hdzaban
(V1. Bajza u. 16.) lesz janudr 36-dn, 16 drakor.
Program: Zombori Istvan, a METEM fétitkara
beszél a konyvrdl, hozzdszélék: a lengyel és
horvét egyhazrél - Kiss Gy.Csaba; a szlovak-
rol - Szabé Diana, a fordito; a litvdnrdl -~ Ba-
lint Gibor; a koézép-eurdpai egyhizak és a

|| hatalom 6rai

Vatikan cimmel - Somorjai Adam 0SB
az clso emlékét 6rzd utca, amely az 1956,
Jjanius 28-1 poznani munkasldzadas alkal-
mabdl tarkon I6tt 13 éves dldozatardl,
Marek Strzalkowskirdl elnevezett utcihoz
csatlakozik, amely a két nép torténelmi
baratsdgat is szimbolizilja.

Néhany sz6 a kiallitas anyagarol. A letar-

toztatott, interndlt Szolidaritas tagok csa-

ladjainak megsegitésére bélyegeket, ké-
peslapokat, naptarakat, kitlizoket és bank-
jegyeket bocsatottak ki illegdlis uton.
A lengyel tarsadalom ezek megvdsarla-
saval segitette a nehéz helyzetben lévoket.
A kiadvanyok humora is erdsitette a
lengyelek hitét abban, hogy a kommunista
végesek. Ilyen humoros

i | példa képeslap a ,hisvéti locsolkodas a
g

dalom nélkiill Lengyelorszighan nem
alakult volna meg a Szolidaritas. A Szoli-
daritdst 1981, december 13-an, a hadial-
lapot bevezetésével a kommunista hata-:
Iom betiltotta. Ett6] kezdve a titkos nyom-
dak nagyon nagy szamban adtak ki az
illegalis kdnyveket, Gjsagokat. 1976 - 1989
kozott 6.000 iliegdlis kiadvany jelent meg.
Ezek kozdtt 11 kiadassal vezetd helyet
foglalt el Woroszylski ujsagiré ,,Magyar
naplé” c. mive az 1956-0s forradalomrol.
A Szolidaritds lapjat hetente 30.000
példanyban terjesztették illegdlis Gton. A
80-as évek végére a lengyel tdrsadalom
mar kifdradt, de a kommunista hatalmat
megdontotte. 1991-ben elséként Poznar-
ban a magyar és lengyel nép térténclmi |
szolidaritdasa jelképeként emléktdhlat
avattak £&s utcat neveztek el Mansfeld
Péterrdl, az 1956-0s magyar forradalom
18 éves kordban kivégzett hdsérdl. Ez volt
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karhatalom vizdgyujdval” cimmel, amely
Joesolkodds" minden hénap 13-4n, a
hadiédllapot bevezetése elleni tlintetdkre
iranyult. Erdekesek a Jaruzelski tabornok
s6tét szemitvegével Pinochet chilei dikta-
torra emlékeztetd bankjegyek, bélyegek.
Malacot dbrazold képeslap drokiti meg az
akkori kormanyszdvivg, Jerzy Urban
hirhedt elszélasat, amikor az élelmiszer-
hianyrél kérdezték az Ujsdagirdk ezt vila-
szolta: ,,a kormdny elldtja sajat magéat" .

A kidllitds megnyitdjan megjelentek
Mansfeld Ldszlé, Péter testvére, Pakh
Tibor, aki 1986-ban Lengyelorszaghan a
lengyeclekkel egyiitt  folytatott éhség-
sztrajkot, Térok Jazsef, volt varséi konzul,
Budai Géza, dr. Molnar Imre érdi tdrté-
nész. A nagy érdeklédés miatt a megjelen-
tek egy részének nem is jutott iiléhely.
Befejezésul Engelmayer Akos az 1944.
augusztusi Varsdi Felkelés magyar rész-
vételérdl eddig ismerctlen részleter mon-
dott el, amelyekrél jelen cikk korldtai
miatt e helyen beszamolni nem tudok.

Rege Réla, Frdi Lengyel-Magyar Kulturalis Egyeslilet



Msze Sw. w Kosciele Polskim

Boze Narodzenie — Nowy Rok

24 grudnia
godz. 24.00 — Msza Sw. Pasterka

25 grudnia
godz. 9.00 — Msza Sw. po wegiersku
godz. 10.30 — Msza Sw. po polsku

26 grudnia
godz. 9.00 — Msza Sw. po wegiersku
godz. 10.30 — Msza Sw. po polsku

27 grudnia, Sw. Jana

godz. 17,00 — Msza Sw. po polsku

31 grudnia
godz. 19.00 — Msza Sw. na zakonczenie roku

1 stycznia
godz. 9.00 — Msza Sw. po wegiersku
godz. 10.30 — Msza Sw. po polsku
godz. 18,00 — Msza Sw. po poisku

B W roku 2005 Urzad Podatkowy przekazal na
nasze konto kwotg 286.456 Ft. Tyle zebralo sie
z odpisu 1% od podatkéw dochodowych 0sdb
fizycznych, ktére w ten sposéb zasility kas¢ na-
szego Stowarzyszenia. Wszystkim ofiarodaw-
com serdecznie dzigkujemy wyrazajac nadzieje,
z& i w tym roku przeznaczg 1% podatku na
wspolne cele. Zainteresowani powinni w dys-
pozycji dla APEH-u poda¢ nazwe i adres na-
szcgo Stowarzyszenia oraz numer podatkowy tj:
19000943-1-41

Magyarerszigi Bem Jozsef

Lengyel Kulturilis Egyesiilet

1051 Budapest, Nador u. 34.

W Jak co roku SMP XI dzielnicy zorgani-
zowal po koniec listopada tardycyjne, pol-
skie ,,Andrzejki”.

W wynajetej sali hotelu ,Ventura” ba-
wiono sig hucznie i prawie do $witu; naj-
wytrwalsi opuscili parkiet o trzeciej nad
ranem! Wérdd gosci zauwazyliSmy przed-
stawicieli wiladz Ustronia, wicekonsula
oraz na krdtka chwile ks. Leszka Kryze.
Do tanca przygrywal sprowadzony z Pol-
ski specjalnie na ten bal zespdd ,The Bes-
kids™. 1 gral swietnie! Solistka Spiewala
polskie, Swiatowe ,przeboje wszechcza-
sow”, a solista wcielal sie rowniez w role
wodzireja, porywajac pary na parkiet.
Prowadzaca zabawe Iga Zeisky zapraszata
do konkurséw, lecz zeby zostaé krolowa
i krélem balu trzeba bylo wykazal sie
niemalze akrobatycznymi umiejetnoscia-
mi - np. w tancu na pudetku zapalek.

I jak to juz na prawdziwy bal przystalo
byl tez program i loteria fantowa. Swe
zdolnosci oczarowania przybylych zapre-
zentowat zespdt ,Jazmin”. Tancerki wy-
konaly wschodni tanic brzucha. No céz...
zapario dech nie tylko panom... panie
w duchu postanowily same sprébowaé...
ale juz w domu. A w loterii, jak w loterii —
niektérym dopisywalo szczescie 1 kilka-
krotnic odbierali ufundowane przez spon-
sorow fanty, je$li si¢ jednak kupilo 20
loséw.

Szampanem uhonorowano solenizantow,
ktérzy w czerwonych czapeczkach Miko-
taja, wraz ze swoimi partnerkami, na
chwile opanowali parkiet.

NADUZYCIE

B Otrzymujac zaproszenia od réznych
instytucji dostrzegamy, ze niektére samo-
rzady mniejszoéci polskiej uzywaja godio
Rzeczypospolite] Polskiej niczym wiasne
logo. Uwazamy, Ze jest to ewidentne nad-

uzywanie herbu Polski, wszak samorzady
te nie s3 polskimi instytucjami panstwo-
wymi, a to oznacza, 7e nie maja prawa sto-
sowania tego symbolu. Proponujemy za-
tem im, by wykonaly wilasne logo i zanie-
chaly dalszego stosowania godia panstwa

polskiego. Redakeja

ANDRZEJKI

Ale bytyby to ,Andrzejki” bez lania was-
ku! Kazdy mial ckazje sprawdzi¢ swe
umiejetnosci tworzenia przez dziurke od
klucza przedziwnych figur, z cienia kto-
rych prébowano wywrdzyé co dobrego
przyniesie przyszty rok. Byty wigc pod-
réze, porywy serca, marzenia w chmur-
kach i stabilne zycie rodzinne.

Czy sie sprawdzi? Zobaczymy za rok!
V.G,
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Odluukrajowy Samarzad
Mniejazakei Polskie] na Wegrzech
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14163 Budapest.
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im. Sandora Petéiftega

pray Ambasadeie R

1025 Rudapest. Taitdkves? u. 15.
tel.: 326-81.06

1031 Burapest, Nddar u. 34.
tel. AT1-0216,

tel ffax: 312-8204
Stawarzyazenie Katalikdw
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B Pazdziernik 1849 roku =zapisat sie
w historii Wegier okruciefistwem wobec
Wielkich Synéw rewolucyjnego zrywu.
Wtedy wilasnie straconych zostato 13 do-
wodcow - okreSlanych na Wegrzech mia-
nem meczennikow z Aradu (dzi§ Oradea
w Rumunii). Rokrocznie ich pamieé czci
sie przed pomnikiem premiera w rzadzie
Lajosa Kossutha Lajosa Batthyanyego
w Budapeszcie tzw. Wiecznym Zniczem.
Pomnik znajduje sie w V dzielnicy i takze
z tejze racji, ale przede wszystkim z racji
masowego udzialu Polakéw w rewolucji
wegierskiej 1848-49, organizatorzy zapra-
szajag do udzialu w uroczystosSciach row-
niez nasze Stowarzyszenie (fot. 1 i1 2).
A poniewaz nieopodal mamy tablice pa-
migtkowe wiasnych, polskich meczenni-
kow wegierskiej Wiosny Ludoéw: ksiecia
Mieczystawa Woronieckiego i Konrada
Rulikowskiego, tego samego dnia skiada-
my im tam w holdzie wiefice. Pamie€ o

Mieczystawie Woronieckim glosi tez
obelisk na Cmentarzu Kerepesi, przy
ktorym polonijna spoteczno$¢é zwykla sie
spotykaé co roku w dniu jego stracenia —
20 pazdziernika (fot. 31 4).




Szanse w derbach zawsze 53 réwne

B Polsko-Wegierski Dziefi Sportu na state
wpisal si¢ juz w kalendarz polonijnych
spotkan w Budapeszcie. Koniec wrze$nia —
wiadoma, kto ma tylke ochate moze przy-
by¢ na cbiekt sportowy przy ul. Czaka
w [ dzielnicy, uczestniczyé w biegu maso-
wym, graé w tenisa stolowego, koszykow-
ke, tenisa ziemnego, za$§ wczesdniej zebrani
do druiyn spotykaja sie w dorocznych
derbach pitki noznej: Urzad Burmistrza
.1 8amorzad I dzielnicy - Reszta, ale z trzo-
nem polonijnym.

Nie bylo inaczej i w tym roku. Pogoda
dopisata, frekwencja wigc byia dobra (bu-

fet pod koniec dnia zostal aprdzniony, po-
dobnie zreszty jak kotly z przygotowanej
przez Czesia Sowe 1 jego malzonke wspa-
niatej grochdwki). Najmlodsi, poza spor-
tem mieli ciekawe zajecia plastyczne,
»starzyzna” mogta sobie zmierzy¢ cisnie-
nie 1 wykonac podstawowe badania krwi
i wszyscy bez wyjatku mogli sprobowad
szczedcia w loterii fantowej, a do kogo tas
“| sig nie usmiechnal mogt na ostode kupic
sobie znakomiite polskie stodycze. Coz
trzeba wigce;j!

Aha! Trzeba dodaé, ze druzyna naszego
| Stowarzyszenie (dokladniej rzecz biorac -
Klubu Brydzowy) w ramach dziatan spor-
_towych starala si¢ godnie reprezentowad
{ i pokazem gry w brydza. MusieliSmy jed- \
nak skonstatowac, ze ta dyscyplina sportu |
nadal nie ma na Wegrzech wielu zwolen-
nikéw, czego dowodem byt brak zaintere-
sowania. Pozostajemy jednak otwarci i na
czwartkowe spotkania w siedzibie zapra-
szamy wszystkich chetnych. (JK)
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